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MISLI

(Thoughts)

.,

spisov:

Meseénik za versko
in kulturno Zivijenje

Slovencev v Avstraliji mi. £ 1-0-0.

*

Ustanovljen leta
1952
*

ey : £ 1-0-0.
Urejuje in upravlja

P. Dernard Ambrozié¢
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FINZGAR!

Imamo v zalogi Ze tudi nadalj-

nje zvezke FinZgarjevih

III. zvezek 'z raznimi

IV. zvezek 2z raznimi povestmi

in igro Razvalina zivljenja.

TRI KNJIGE
O SLOVENCIH

1. SLOVENIA IN EUROPEAN
AFFAIRS. — Imamo jo zopet v
zalogi. Je v angleskem jeziku, da
lahko Avstralce seznanite s Sloven-
ci — in tukaj rojeno slovensko
mladino. — £ 1-0-0.

2. SLOVENE MINORITY IN
CARINTHIA — Knjiga o koro-
skih Slovencih v angled¢ini! Sijaj-
nc delo! Obsega tudi zgodovino
VSEH Slovencev. — £ 1-10-0.

3. ZGODOVINSKI ATLAS
SLOVENIJE. Na poti do nas je

izbranih

novela-

] O.F.M #ze tretja posiljka iz Argentine.
. AL M. i 0
: Tel.: TM 1525 V. zvezek s slavnim romanom: |Sprejemamo naroéila. — £ 2-10-0.
K2 % POD SVOBODNIM SONCEM MISLI
l.‘ .
Naroénina £ 1-0-0 £ 1-0-0.
letno se Ml S-L.1
placuje vnaprej e
* Vsi zvezki v platno vezani. Za IZHAJAJO SREDI VSAKEGA
Naslov: MISLI postnino dodajte kak Siling. MESECA

6 Wentworth St.,
Point Piper, Sydney
*
Tisk: Mintis Pty. Ltd.,
417 Burwood Rd., Belmore,
Sydney. Tel. 75-7094
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Narocajte na naslov:

6 Wetnworth St.
Point Piper,

UREDNIK SPREJEMA
PRISPEVKE DO 5. DNE
VSAKEGA MESECA
— NAJKASNEJE!

MISLI

Sydney

KNJIGE DOBITE PRI “MISLIH”

VECNOST IN CAS — £ 1-0-0.
Izbrani spisi umrlega dr. Odarja. Pouéni in
razmisljajoéi élanki. Zelo priporoéljivo.

LJUBLJANSKI TRIPTIH — £ 1-0-0.
To izredno povest imamo spet v zalogi. Pripo-
roéamo.

SOCIOLOGTIJA. — 3 zvezki po £ 1-0-0.
Odliéno delo dr. Ahéina, Ze veékrat priporoée-
no.

IZPODKOPANA CESTA, gorenjska povest Janeza
Jalna iz ¢asov, ko je zeleznica zapela pogrebno
pesem ‘“‘parizarjem” na cestah med Trstom in
Dunajem. — 10 &il.

SOCIALNA EKONOMIJA, zadnje sijajno de-
lo umrlega dr. Ahéina. Dobili smo novo zalo-
go in knjigo najtopleje priporodamo. £ 1-10.0.

¢LOVEK NA OBEH STRANEH STENE. Mggeren
roman, spisal Zorko Simdéig, izdala urna
akeija. — £ 1-0-0, "_'-'l,,‘"

&~

IZBRANI SPISI pisatelja FinZgarja [. zvezek:
Dekla Anéka, Divji lovee itd, Vezana £ 1-0-0.

IZBRANI SPISI pisatelja FinZgarja II. zvezek. Ro-
man “Iz modernega sveta” in veé drugih no-
vel — £ 1-0-0.

NASA KUHARICA. Je ze dvakrat posla, zdaj jo
spet imamo. £ 1-0-0.

SLOVEN IZ PETOVILIJE, zgodovinska povest Stan-
ka Cajnkarja iz ¢éasov sv, Metoda, — 10 §il.

BARAGO NA OLTAR! — £ 0-10-0.
Ves pomen Baragov in vse delo za njegovo
oltarno éast je popisano v tej knjigi.

PO EVETLI POTI. Pouéna knjiga dr. Franca Ja-
kliéa. £ 1-0-0.

_ ZBRANI SPISI pisatelja Ksaverja Mefka, Najno-
.'_,-,/‘)

-
,DANTE: PEKEL. Izdala Slov. Kulturna Ak-

veje izdanje. PET zvezkov po £ 1-0-0.

cija v prevodu dr. Tineta Debeljaka. £ 1-0-0.
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C A S

Tiho nam teiejo dnevi in leta,
pridejo in pa odidejo v vek;
gore postavi jim celega sveta,
ne boi zajeziti mogel njih tek.
glej, minute
kakor walovi hitijo naprej,
nesejo s sabo tezave, dobrote,
ni¢ jih na svetu ostati ne sme,

Dnevi, zenejo ure,

Casa tekocega moc¢ je velika,
njemu ukloni vse vsaka oblast.
Naj se nebeikega stropa dotika,
mora pocasi se nagnit in past.
Stolpi iz trdega kamnja visoki
séasoma tudi poderejo se,

tudi prepadi tako ie globoki —
vse za povrsti zasulo jih je.

Ni je ne zalosti, ne boleéine,
ni ga sovraitva imel e ta svet,
ni bilo rane se, ne opekline,
ki ne zacelila s éasom bi
Cas nam tezave in kriZe prinese,
rani srce nam in stori gorje;

spet,

ena minuta nam zalost odnese,

zopet ozdravi nam bolno srce.

Paé je potreba nam: zlatega casa
ne zamuditi ne ur ne minut,
nikdar raztrgati zlatega pasa:
vsaka minuta je veénosti ud.
Casa nam malo je Stvarnik odloéil,
naj bi spoznali, da drag je za nas;
éasa nakupit je z dobrim narocil,

veénosti cena sedanji je cas.

“SLOMSKOVO LETO”

GORNJO OZNACBO SMO DALI letosnjemu
cnajstemu — letnikn nasega glusila MISLI. Tako
vaina se nam zdi stoletnica Slomékove smati, ki jo
letos obhajamo. Umrli je 24. septembra 1862 — star
dva dni manj kot 62 let.

Skozi vseh 12 mesecev letosnjega leta se bomo
spominjali te vazine stoletnice. Nié ne dvomimo, du
je nada tudi
naroénikom in braleem. Kje pa je Slovenee, ki bi ob

misel vzeta naravnost iz srea nasim
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somem imenu SLOMSEK ostal hladan in mrzel?

Slomskov ozji rojak p. Odilo nam bo vsak me-
see kaj navedel iz Slomékovih krasnih misli za nase
shkromne MISLI. Tudi na to ne bomo pozabili, da je
Slomsek poleg  Friderike Barage
kundidat — molili bomo za uspeh vseh tistih, ki se
za to trudijo.

Naj ostane Slomsek tudi nadalje
veakemu zavednemu Sloveneu!

resen  svetniski

svetel wvzor



SLOMSKOVE MISLI ZA NOVO LETO

P. Odilo

SPET SMO ENO LETO BLIZE SMRTI — bli-
Ze vecénosti. Za mnoge je bilo staro leto poslednje,
lahko bo novo leto poslednje za nas,

Vsak skrben gospodar ob koncu leta preraéu-
na, ¢e je na dobicku ali na izgubi. Ravno to mora
storiti vsak pameten kristjan glede na svojo duso.

Ves svet je Sola modrosti, zgodovina je najbo-
ljsa uciteljica zivljenja. Prvi nauk pa, ki ga iz zgo-
dovine izluséimo, je: Kar svet rodi, se spremeni in
mine; oblast, ¢ast, bogastvo in veselje.

Kje so moje rozice, pisane in bele? Ah, pomlad
je sla od nas, vzela jih je zima, mraz. Vse mine!
Kje je tista deklica, v vrtu je sedela, lepa kakor
roziea, pesmice je pela? Hitro, hitro mine ¢as, mi-
ne tudi lep obraz. Vse mine!

Kje so mogo¢éna kraljestva in cesarstva? Kje so
kruti cesarji in kralji: Herod, Nero, Deoklecijan?
Nijih mesto se ve¢ ne pozna. Vse mine!

Kje so slavna mesta: Jeruzalem, Ninive, Kar-
tago? Same razvaline! Izginili so tudi stari nekdaj
tako slavni samostani: Velesovo, Gornji grad, Zaj-
ckloster, Jurkloster, Bistra. Pa toliko starih gra-
dov! Groblje, rugevine nam kazejo posvetne imenit-
nosti minljivost.

Tudi bogastvo in lepota nimata obstanka in
¢lovek mora vse zapustiti, ni¢ nam ne ostane, ni-
¢esar ne vzamemo s seboj: samo stiri deske, malo
oblanja, mrtvadki prt, ozka jama — to je naSe in
cérvi so nas delez.

Kaj nam je ostalo od vseh lanskih dobrot? %a-
losten ali vesel spomin, huda ali dobra vest. Blagor
nam, ako smo se hudega varovali in ogibali, veliko
pa lani dobrega storili! Zakaj: “Svet prejde in vse

njegovo pozelenje, le kdor boZjo voljo izpolnjuje,
ostane,”

Posvetnez se pravicnemu smeje, ali njegov smeh
se kmalu spremeni v jok. Nedolini otroci, ki jih je
kralj Herod pomoril, se danes vesele, grozovitez
pa trpi. Sv. Frané¢isek Ksaverij je prehodil &irne
pokrajine in na tisoée ljudi krstil, danes se nad njim
izpolnjujejo bozje besede: “Kateri jih veliko pou-
¢ujejo, se bodo svetili kot zvezde na nebu vse veé-
ne case,”

Za nebesa si nabirajmo zakladov, ki nikdar ne
minejo. Kar bomo tukaj vsejali, bomo tudi zeli.
Minilo je staro leto, Ze ved jih je vtonilo v morju
¢asa, tako bodo minila, potekla, vsa leta naSega
zivljenja. Kakor zdaj stojimo na pragu starega in
novega leta, tako bomo kmalu stali na pragu ze-
meljskega in vecénega Zivljenja, Stirideset, petde-
set, osemdeset let se nam bo zdelo, kot bi ziveli le
eno kratko leto. Kako dolgo bo pa veénost trpela?
Tako dolgo, kot bo trajalo nase pladilo.

Tri re¢i imej vedno pred oémi. OKO
BOZJE, ki vse vidi — UHO BOZJE, ki vse sligi —
TISTO KNJIGO, ki Bog vanjo piSe vsa tvoja dela,
dobra in slaba. Vsaj enkrat na dan na te tri
re¢i premisli in se nanje spomni, pa bos posteno
zivel,

Dveh re¢i najutri ne odlagaj: PO-
BOLJSANJA in DOBREGA DELA. Odlaganje je
vsega dobrega najhujsi sovrainik. Za danasnji dan
vemo, da ga imamo, ¢e bomo imeli jutrajsnji dan,
ne vemo,

MOJ EDINI...

I. Burnik

Spet minil je dan.

“Jutri” bo povsem drugacen.

Do sedaj: Delo, skrb, bojazen,
za placilo godrnjanje,

Dvakrat,,.

Konéno: le da se oddahnem!
Toda ne, ne, ne —
(in e ne spim.)

Razen naju
tega nihée ne razume —

Hvala TEBI, dobri BOG!
Misli, January, 1962



Miklavz in spremstvo
v Wollongongu 1961

KRATEK ORIS SLOMSKOVEGA ZIVLJENJA

P. Odilo

ANTON MARTIN SLOMSEK JE EDEN NAJ-
VEGJIH slovenskih moz#, ¢e ne sploh najveéji. Ro-
dil se je na Slomu, prijaznem gricku ponkovske
(Pénikva) fare. Bilo je 26. sept. 1800. Prve Solske
nauke je Slomékov Tonéek dobil pri tedanjem pon-
kovskem kaplanu, g. Jakobu Prasnikarju, ki je
vodil zasilno Solo.

O veliki noéi 1814 je Toncek stopil v tretji
razred nemskih Sol v Celju, jeseni istega leta je
zace] z latinskimi razredi v gimnaziji.

Dokonéal je gmnazijske studije v Ljubljani,
Senju in Celoveu.

Leta 1821 je stopil v celoviko bogoslovje in
po dovrienem tretjem letniku prejel madnisko po-
Svecenje 8, sept. 1824,

Jeseni 1825 je postal kaplan pri Sv. Lovrencu
na Bizeljskem, po dveh letih so ga premestili k
Novi Cerkvi pri Celju, kjer je ostal zopet dve leti.

Od leta 1829 do 1838 je opravljal sluzbo duhov-
nega voditelja (spirituala) v celovikem bogoslovju,

Tedaj so mu poverili viije mesto: postal je
nadZupnik, dekan in nadzornik ljudskih %ol v Vu-
zenici ob Dravi. Po stirih letih so ga imenovali za
kanonika lavantinske &kofije, ki je imela takrat
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svoj sedez v 8t. Andrazu na Koroskem.

V aprilu 184G je postal mestni zupnik, dekan
in opat v starodavnem Celju, toda Ze po enem me-
secu nove sluzbe so ga izvolili za skofa v 8t. An-
drazu. Skofovske posvecéenje je prejel na praznik
slovanskih apostolov 5. julija 1846.

Kot lavantinski skof je leta 1851 ustanovil sve-
tovno znano bratovséino sv. Cirila in Metoda =a
zedinjenje slovanskih narodov s katoliske Cerk-
vijo.

Leta 18569 je prenesel Skofijski sedez iz &t
Andraza v Maribor in s tem resil slovenstvo onkraj
Drave in Mure.

Umrl je Slomsek v Mariboru 24, sept. 1862 —
praznujemo torej letos stoletnico njegove blaZene
smrti. Njegovi telesni ostanki so dolgd poéivali v
posebni kapeli na mestnem pokopaliSéu, med drugo
svetovno vojno so jih prenesli v grobnico frandis-
kanske bazilike Matere Milosti. Slomskov grob je
zdaj prav pod Marijinim glavnim oltarjem.

Slomsek je na$ veliki Skof, voditelj, buditelj
in vzgojitelj slovenskega naroda na splosno. Kot
plodovit pisatelj, Solnik in pesnik je v slovensko
njivo zarezal ¢udovito globoke brazde.

(=]



* BOZICNI PRAZNIKI SO MINILI. Bilo je
dosti dela in se Se zdaj nisem oddahnil. Danes pa mi
je prislo na misel, da bo kar kmalu — velika noc.
Menda res éas v Avstraliji hitreje tece, kot pa je
tekel doma... Leto je okrog kot bi mignil. Sicer
se bom Se nekaj dni motil in pisaril lansko letnico
namesto nove, a to prav nié ne spremeni dejstva,
da smo v letu Gospodovem 1962, Sre¢no novo leto
vsem! Naj bi bilo zares blagoslovljeno za nago iz-
seljensko skupnost!

* Mislim, da ni nikogar v Melbournu, ki se je
udelezil polno¢nice na prostem, pa bi ne odnesel od
nje najlepdin spominov. V dneh po bozi¢u sem do-
bil najmanj trideset telefonskih klicev iz vseh de-
lov mesta, tudi od ljudi, ki jih doslej nisem niti
poznal. Hvala za c¢estitke, a zasluga gre vsem, ki
so mi pomagali organizirati in izvesti naso sveto-
noéno proslavo. Fantje naSega slovenskega hostela
£0 se res potrudili okrasiti dvorisée, da je bilo kot
praveata cerkev: oltar, velika razsvetljena zvezda
nad njim, zelenje in cvetje... Tudi prebarvali so,
kar je lesenega na dvoriséu, da je bila celotna sli-
ka Se lepia. Pevei so lepo zapeli in jih tudi avstral-
ski gostje niso mogli prehvaliti: nasa boziéna pe-
sem je donela dale¢ okrog. Udelezencev polnoéni-
ce je bilo od 700 do 1000, blizjo stevilko je pa teu-
ko postaviti. Samo obhajil sem razdelil nad 400,

Kapelico Marije Pomagaj smo izpraznili, ker
smo klopi porabili na dvorigéu. Sem pa v njej spo-
vedoval do polnoéi. Deset minut pred polnoéjo se
ie po zvoénikin oglasilo slovensko potrkavanje, i
ge je opolnoéi prelilo v tiho in v sree segajoéo ne-
sem nasih peveev: Sveta noé¢, blazena noc... Jaz
sem medtem prinesel kip Jezuscka v jasli nad oltar-
jem med kipa Marije in Jozefa ter jaslice blago-
slovil. Nato je sledila polnoénica.

Ce Bog da, bo drugo leto polnoénica na naiem
igriscéu, kjer je prostor se veéji. Fantje se e meni-
Jjo, kakSna naj bi bila votlina z oltarjem. No, pa
za enkrat dosti o tem.

4

* Najbolje bo, da se spravim na krste in po-
roke, sicer mi bo morda zmanjkalo prostora. Ce
bo p. urednik res moral zmanjsati strani listu, kot
je omenjal v pismu naroénikom, bo moralo biti tu-
di tipkarije manj. No, morda bodo pa naroéniki le
pravoc¢asno poravnali svoje dolgove listu in se kaj
dodali za sklad ter pridobili kaj novih naroénikov,
da se bodo “Misli” spet dvignile iz finanénih te-
zav. Skoda bi bilo, da bi splosna kriza prizadela
tudi nase skupno glasilo. Vsi radi beremo, le ka-
dar je treba =eci po tisto nesreéno funto naroénine
enkrat na leto, je toliko nepotrebnega odlaSanja
in barantanja...

* Kricevale so od zadnjega poroéila pri nas
sledece druzine: Dne 26. novembra je bila v Glen-
royu krs¢ena Majda, héi Angela Leban in Marije
r. Krivee, — Deveti december belezi krst pri Mariji
Pomagaj v Kew: Stanko Peter bo ime sinku Viktor-
ja Javernika in Ane Marije r. Hocevar, — Ta dan
smo na istem kraju kricevali Marijanco, héerko
Ivana Retlja in Gertrud Renate r. Korge., — Nu-
slednji dan je bil krst v Geelongu in sicer v dru-
zini  Emila Kodre in Romane r. Jamsek. Emil je
znan med geelongsSkimi in melbournskimi Slovenci,
saj je bil dolgo predsednik geelongskega Sloven-

skega kluba in je Se vedno aktivni élan  odbora.
Njegovi héerki bo ime Vida Romana, — 17. de-

cembra pa spet krst pri Mariji Pomagaj: Igor
Alojz je ime fantku druzine Alojza Seles in Teodo-
re r. Celigoj. — Dne 23, decembra sta bila kar dva
krsta v Geelongu: Sonja je prvorojenka Marjana
Rozanea in Ane r. Wdowin, Srecko Jernej pa je
sinko Marjana Kontelj in Ivanke r. Bole, — Na
boZicno vigilijo je pri Mariji Pomagaj dobila Mari-
jino ime héerka Rafaela Sabee in Jozice r. Grl. —
Na Stefanovo je bil krst v cerkvi sv. Kristofa, Air-
port. West: Loretta bodo klieali nove héerko v dru-
zini Nina Burloviéa in Brune r. Jelenié. — Dne 27.
decembra pa spet krst pri Mariji Pomagaj, kamor
s0 prinesli Franca JoZefa, prvorojenca Jozefa Kas-
telic in Slave r, Zaje. — Na zadnji dan leta je bila

Misli, January, 1962



v Marijini cerkvi v Ascot Vale kriéena Ana, héi
Ivana Vadnala in Stefanije r. I'abec. V Clifton Hil-
lu pa je ta dan pri krstu zajokala Magda, héerka
Antona Tomsiéa in Ivanke r. Ludvik,
pPa smo zaceli s krstom pri Mariji Pomagaj, kjer
je krstna voda oblila Margareto Marijo, héerko
Anteja Trosiéa in Marije r. Sosié. Sréne cestit-
ke vsem druzinam! — Nekaj krstov sem, mislim,
izpustil, ker nimam toénejsih podatkov. No, bodo
pa drugié prvi na vrsti.

— Noavo leto

* Dne 2, septembra sta se v St. Albansu poro-
¢ila Sonja Zitterschlager in Charles Vella, Sonja je
bila rojena v beli Ljubljani, Zenin pa je iz Malte,
— 16. decembra je bil vesel dan za nas slovenski
hostel: Pri Mariji Pomagaj sta bi obljubila zvesto-
bo Slavko Kregar in Anica ¢iné. Zenin je iz D.
Zemona pri Iirski Bistrici, nevesta pa iz Bakovcev
Vv Prekmurju. Oba sta prisla v nas hostel ze pred
enim letom: Slavko je sin gospe Kregarjeve, ki nam
Ze vse leto tako domaée gospodinji, Anica pa ji
Pomaga v kuhinji in skrbi za snago po nasi “grasci-
ni”. Bila sta zaro¢ena ze v Nangwarryju, S.A., kjer
je zivel prej Kregarjeva druzina in Se zdaj Zive
Cindovi. Poroke se je poleg vseh fantov hostela
udelezilo okrog trideset gostov. Tudi Cinéova mama
je bila med nami, da je blagoslovila svojo héerko
pred odhodom v cerkev. Na mnoga leta, Slavko in
Anéka! — Dne 27. decembra sta se pri sv. Jozefu
V Elsternwicku porocila Rozina Stanko in Franjo
Tkaléevié: nevesta je iz Trnja, Zupnija Crensovei
vV Prekmurju, Zenin pa je iz Liplja, hrvaskega ro-
du, — Naslednji dan pa je bila slovenska poroka
pri Sy, Janezu v Kast Melbournu, kamor je Janez
Brabusnik, doma iz zupnije Sv. Lenarta v Sloven-
skih Goricah, popeljal pred oltar svojo nevesto El-
len Beckmann, po rodu iz Salzburga, — V Marijini
cerkvi v Hawthornu pa sta si ta dan podala roke
Marijan Nanut in Milena Truden. Zenin je bil re-
jen v Podeerkvi, zupnija Stari trg vri Rakeku, ne-
vesta pa je bila rojena v Coy-la-Foret, Francija,
tetudi je z duSo in telesom Slovenka, — Dne 30,
decembra smo imeli slovensko poroko v South
Yarri: Jozef Hribar je obljubil zvestobo Mariji Sam-
sd. Zenin je iz fare Trnje, Slovensko Primorje,
nevesta pa je iz Sembij, fara Knezak, — Druga po-
roka tega dne je bila v North Fitzroyu: Ivan Ba-
rat, doma iz Hotize, Prekmurje, je dobil za Zenko
Marijo Grame, rojeno v Hrastju, zupnija Cerklje na
Gorenjskem. — Tretja poroka pa je bila v stolnici
sv. Patrika v Ballaratu, kjer je bil Zenin Stanko
Mamilovié, nevesta pa Vera Kovadi¢, Zenin je iz
Jelovice v Istri, nevesta pa iz Zajelija, zupnija
Pregarje. — V St. Albansu pa je ta dan stopila pred
oltar Elizabeta ¢ar, rojena na Jesenicah. Za Zeni-
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na si je izbrala Petra Grziwotza, rojenega v Nem-
éiji. —

Kar dosti parvov, kajne? Bog jih zivi in jim
pomagaj, da ne pozabijo na svoje obljube pred ol-
tarjem bozjim!

* Na Novo leto smo imeli spet pete litanije z
blagoslovom pri Mariji Pomagaj. Kar dosti nas je
priglo in dobro smo peli. Rojaki radi obiskujejo av-
stralske Brezje. Naj se enkrat povem, da je kapela
vsak dan odprta in jo lahko obiséete kadar koli.
Tudi nekaj pisem od rojakov z deZele sem dobil, v
katerih me prosijo, naj namesto njih prizgem sveé-
ke pri Mariji Pomagaj.

Naslednje pete litanije z blagoslovom bodo v
nasi kapeli na sveénico (petek 2. februarja) ob pol
osmih zvec¢er, Vabljeni!

* O fantku sem slisal, ki mu je dala mama sest
penijev, naj jih da v cerkvi, kadar bodo pobirali.
Ko pa je prigel nas Ivan do njega s kroznikom, ni
in ni hotel dati denarja iz rvok. Ata in mama sta
mu prigovarjala, on pa ne in ne, Tis¢al je novee
v drobnih prstkih in najbrz mislil na sladoled, I
bi ga lahko z denarjem kupil. Konéno je kar na
glas povedal: “Saj Jezuséek ne putubuje veé de-
narcka, ko je ze umrl na kriZu...

Eden Jernejéidevih dvojékov (ali Stanko ali
Janez, ne vem povedati, ko jih vedno zamenjavam)
se je pa ob pogledu na Jezuiéka nasih velikih jaslic
spomnil, da sem mu pokopal svoj ¢as malo sestrico.
Kakor je podobna, mi od takrat ne zaupa, kajti
plagno je vpragal mamico: “Kaj bo pater tudi Je-
zuscka dal v jamico?...”

* Rad bi objavil Se imena ostalih darovalcev
za naso podgrajsko zastavo: Emilija Kregar je da-
rovala ge eno funto. Po deset silingov pa so darova-
li Se: Frane in Draga Vadnal, Emil in Vida Vadnal,
Marjan in  Amalija Vihteli¢, Ivan in &tefanija Vad-
nal, Alojz in Marija Valenéi¢, Mario in Marija
Jakseti¢, Franc in Albina Jaksetié, Herman in Mil-
ka Jakseti¢, Rudolf in Milka Jakseti¢, Edvard in
Jozefa Hrvatin, Anton in Ivanka Brozi¢, Frane in
Karmela Brne, Maks in Marija Stavar, Alojz Su-
gtar, Ivan Rutar, Slavko Rutar, Franc Proser,
Anton Fabee, Ivan in Amalija Maljevac ter Anton
in Marija Brne. — Bog plac¢aj vsem Podgrajéanom!
Enkrat bi jih rad vse spravil skupaj, da bi se sli-
kali okrog svoje zastave, Imeli bi lep spomin zase
in tudi za domaé¢e v domovini.

(Konee str, 10)



IVAN BURNIK SE OGLASA

Devin, 18, 12. 1961

Cenjeni p. urednik: —

Ravno sem se lepo privadil brezdelju in gla-
jenju trebuscéka, pa me je Zena (Oho, kaj slidimo!
— Ur.) dregnila v rebra, da me je skoraj s stolice
prevrnila: “Hej, ali ne bos ni¢ napisal za MISLII"

In sem se spomnil one Smetane obljube...

“Kajpak”, sem bolj zabrundal kot izrekel.

No in — ker me vsi priganjate in me neki pri-
jatelj iz Avstralije vlece za rokav, naj se vendar
zbudim, zaenkrat skufam ugoditi.

Kaj naj napisem? Najprej to:

Ali ste ze vedeli, da je cerkev na Bledu po-
gnala korenine? Pric¢ujoc¢a slika naj vas prepriéa,

bogastvo, ki se ga ne more nauziti in ne dokonéno
dojeti nobena pesniska dusa!’

Ogledal sem si otosko cerkev. Razumljivo, po-
tem bi si bil rad ogledal tudi ono pod gladino. Pri
vhodu je vratar zahteval izkaznico. Vprasal sem:
Kaksno izkaznico? Partijsko, pravi on. S seboj ni-
sem imel niti drzavne, kaj Sele partijsko! Vseka-
kor sem odsel vesel in si mislil, naj le hodijo par-
tijei v ono cerkev, ki je postavljena na glavo, samo
da pravo pustijo kristjanom,

Cas sem imel. Vandral sem krizem krazem po
naéi Sloveniji. Popisati vse dozivljaje bi bilo preveé

veliko preveé, Zadrzal se bom samo v Topolen
pri Ilirski Bistrici, odkoder je prilozena slika, Pred-
stavlja: Novembrski motiv. Koruza in drugi pridel-
ki so pospravljeni, Polja lezijo neizorana. Kmet se
stiska k peé¢i in si kuha Zganje za zimo, ker so
nabrali izredno mnogo sadja.

da je res tako. Zadnjié, ko se je jamarska ekspe-
dicija spustila v triglavsko brezno, je prisla preko
glavnih in stranskih rovov v Deveto dezelo, kjer
so razen drugih bogastev odkrili tudi blejsko pod-
jezersko cerkev. Ko so pa bili nasi junaki iz pod-
zemlja zopet na planem, so zaéeli prav po butalsko
modrovati, kako bi po bliznjici v cerkev. In glejte,
zraven otocka so zvrtali luknjo v vodo!

Z novembrom hladnim sem objel Gorenjsko.
Jesen je Ze potrgala listje z vej. Nad Triglavom
se je toplo smejalo veéerno sonce. Beli vrhovi orja-
ka so se lesketali prav kakor veliki diamanti. Bled!
Jezero je spokojno brez diha zapiralo oéi. Tezko
me je zabolel vsak udarec vesel. Vodni trsi so se
zamajali, ¢olni¢ je odpeljal proti otoku, ki je bil
¢arobno oblit z veéerno zarjo. Romantika, lepota,
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STARCEK

Miha je zelo bolan in star.

Kakor vaiko znamenje v krizadi —
Sam s seboj modruje — ni mu mar
vek, ne éas, ne brestovi nasadi.

Klopca trhla maje se pod njim.
Toliko, da se mu ne sesuje,
Bog ve, ali vidi, ali ¢uje?
Da umrje z dnevom, se bojim.
I. Burnik

e e s e s e e e e e e e e e e e s e S S S R S
Misli, January, 1962



Mamica Kreievié me je prijazno sprejela, me
posadila za mizo in mi postregla po topli slovenski
navadi. Povedala je, da ima tudi ona sina v daljni
Avstraliji. Pige ji redno, je rekla, in od éasa do
¢asa jo tudi drugaée ohdari. Uboga Zenica si je oh-
risala solzo in tiho dahnila: Oh, da bi ga vsaj en-
krat Se videla!

Zavela je burja, kar zazeblo me je v dufo. Ko-
liko mater je ostalo samih doma! Te nase skromne
trpeée Zenice si ne Zelijo ni¢ drugega kot to, da bi
Se vsaj enkrat v Zivljenju nasmehnile — ob kakem
svidenju s svojimi. Bog nam jih blagoslovi! Mama
Kresevié mi je nastela Se tega in onega iz Topol-
ca, ki je zdaj v Avstraliji. Po vseh ji je teiko. Vsze
bi hotela objeti, tako veliko srce ima. Prav sréno
pozdravija vse Topoléane in jim zeli vesel Bozié
in srede polno novo leto, na da bi kmalu prisli do-
mov.,,

Zgrinjal se je mrak. Po blatnih vaskih klancih
(kjer so ravno s prostovoljnim delom kopali kana-
le za vodovod) sem se odpeljal bridko zamisljen v
bole¢e obéutje, ki ga pozna sleherna mati — v no¢,

Skupno z mamico Kregevié tudi jaz vogéim
Vseém polno blagoslova v novem letu.

Ivan Burnik,

47,000,000,000

RECI IN PISI: sedem in &tirideset milijard ali
bilijonov.

Toliko ljudi bi lahko Zivelo na svetu, je izradu-
nal neki priznan uéenjak in objavil svoje dognanje
v Ameriki — Fr. Zimmerman.

Vendar je dostavil, da bi morali obdelovati svo-
Ja polja po japonskem zgledu. Japonei so jako na
tesnem v svoji domovini, znajo pa vsak kodéek svo-
e grude sijajno izrabiti.

Zdaj nas Se ni niti tri milijarde, pa nekateri
Ze na ves glas kri¢e, da bo kmalu zmanjkalo hra-
ne za toliko ust in Zelodcev. In seveda zasmehujejo
Cerkev, ki uéi, da je umetno prepreéevanje spo-
¢etij in rojstev velik greh,

Misli, January, 1962

Pa se tudi ni bati, piSe dalje ta ucenjak, da bi
se ljudje kar naprej tako mnozili kot zadnja deset-
letja. Da nas je zdaj toliko na svetu kot Se nikoli,
ne gre zasluga samo novim rojstvom, ampak tudi
dejstvu, da ljudje danes docakajo vedjo starost kot
véasih, To se pa mora kmalu ustaviti, ker popreéen
¢lovekov organizem ne prenese visje starosti kot
kakih 85 let. Danes je v ospredju z najvisjo sta-
rostjo prebivalstva — Holandija. Vendar si tudi
tam poprecen novorojenéek ne more obetati, da ho
dozivel kaj dosti veé kot 70 let. Nekateri paé, dru-
gi toliko manj.

Ko bo ponehala rast zivljenjske dobe ljudi, se
bo ustavilo tudi splofno naglo naradéanje prebi-
valstva na zemlji, zatrjuje ta uéenjak v svojih ¢lan-
kih.



Krizanje Ekvatorja
P. Odilo

NA LADJI MONTEREY 25. SEPT. 1961. — Mo-
ram zopet nekaj napisati: Kar sem dozivel, je bilo
za mene zelo zanimivo in bo tudi za vas vse, ki bo-
ste brali.

Ob 3. uri popoldne na ta dan, bil je ponedeljek,
nekako na sredi ladijske voznje med Havajskimi
in Tahitskimi otoki, smo imeli na krovu ladje pose-
ben program, ki smo se ga udelezili skoraj vsi pot-
niki in ladijski usluzbenci. Uradno ime predstave
je: “Obred krizanja ekvatorja',

Kaj pa je ekvator? Naj zadevo osvezim: Ekva-
tor je dozdevni obroé¢ okoli zemlje ali sveta in si-
cer na sredi, da je cela dozdevna érta ali krog
ekvatorja na vsaki toéki enako oddaljena od se-
vernega juznega tedaja ali pola. Od ekvatorja se
meri torej zemeljska Sirina: juzno ali severno. Ek-
vator razdeli zemljo v dve enaki polovici. Ne ekva-
torju je zemeljska Sirina povsod 0 (nié).

Zemeljska dolzina je nasprotno merjena od
takozvanega Greenwich meridiana-poldnevnika pro-
ti vzhodu in proti zahodu. Meridian je torej doz-
devni krog, ki gre skozi teéaj ali pol in skozi zenit
gotovega kraja opoldne. Zenit je najvisja tocka,
kjer stoji sonce opoldne. — Toliko v pojasnilo in
pouk.

Nasa ladja je imela torej 25, sept. na svoji
voiZnji prekrizati ali prekoraciti ekvator. Ne mislite,
da smo morali skakati preko kaksne visoke ograje
ali plota! Ekvator je dozdevna stvar, toda znan-
stveniki ga potrebujejo kot podlago za svoje ru-
¢une,

Obred krizanja ekvatorja na morju ali na ve-
likih rekah je zelo star. Prvo poroécilo o takem ob-
redu je iz leta 1529. V bistvu gre za krizanja ek-
vatorja onih potnikov ali mornarjev, ki se prvié
vozijo tisto pot. Tu je misliti na nekake novine ali
prvine; nekateri imenujejo ta obred tudi “krst”,
kot imamo Slovenci krst vina: na Martinovoe se vi-
no kriéuje. Torej leta 1529 je plula ladja Sumatra
na otok sv. Dominika (San Domingo) in 11. maja
so morali krizati ekvator; petdeset novincev je bilo
na ladji. Vsi so bili z nekakim trakom ali jermenom
zvezani in so tako prisli v ladijsko kapelo in tam
je bila za to slovesno prilike peta sv. masa, nato je
bil sprevod po ladijskem krovu. Navadno je moral
vsak novinec ali prvak za to priliko nekaj placati.
Na koncu je bil slovesni obed. Torej spocetka je
imel obred popolnoma verski znaéaj. Teh obredov
s0 se kmalu vsi oprijeli. Imeli so svoj izdelan pro-
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gram za to priliko: Francozi, Anglezi, Rusi, Nemci,
Skandinavei. Zanimivo je, da so pri masi vedno
peli melodijo k o r a l n e mase “Salve sancta
Parens” — pozdravljena, s v e t a Porodnica!
Tudi obrazec za sv. mago je bil Marijin. Gotovo po
misli in cerkveni pesmi. “Zdrava Morska zvezda!”

Pozneje so se seveda obredi razliéno razvili.
Ponekod so obrede izvrsevali le ladijski usluzben-
ci, drugje zopet sami potniki in usluZzbenci mesani
med seboj; gotovo pa so samo taki imeli pravico
dejansko se udelezavati pri obredu, ki so bili prvi-
krat v zivljenju na taki voinji. Séasoma je obred
izgubil izkljuéno verski znaéaj. Zdaj je sestavljen
nekako mesano in najve¢ momentov ali tock je
vzetih iz rimskega ali pa grikega bajeslovja, mito-
logije. Zdaj navadno pri obredu nastopata stari rim-
ski bog pomladi in rek Neptun, ki ga imenuje ob-
red “kralja”, ne boga. Njegova zena ali kraljica
nosi ime “Amfitrita”, ki je bila Zena grikega hoga
morja in vode, Pozejdona. Neptun nosi v roki tri-
rogate vile,

Program je navadno sestavljen z ozirom na
obéinstvo, Tako je bilo leta 1928 na neki francoski
ladji. Mlad, krasno obleéen mornar je prisel k po-
veljniku ter mu naznanil visok obisk: Kralj in bog
Neptun pride in njegova Zena in sin. Seveda zra-
ven veliko spremstvo, ki je bilo obleéeno v vse raz-
kosje: drzavni tajnik Neptunov, potem dvorni
zdravnik z medicinskimi instrumenti in zdravili, na-
to dvorski brivec z dva metra dolgo britvijo. V
stevilnem spremstvu je bila kraljica Amfitrita, vsa,
vsa v svili in zlatu in z morskimi skoljkami. In 3e
ostalo spremstvo.

Neptun je bil sprejet pri poveljniku — seveda
se je to vse vrdilo na posebnem odru. Neptun je
slovesno spregovoril:

“Prisel sem, da te pozdravim ob prihodu v mo-
je kraljestvo in da ti predstavim svojo Zeno in
svojega sina!” Poveljnik se je priklonil. “Dovoli mi
vprasanje po mojem bratu vladarju, po dobrem
kralju Juriju” (King George.)

“Ne pocuti se dobro”, odgovori poveljnik, “ka-
kor bi zelel jaz in njegovi podloZniki.”

“Zelo mi je zal, ko slisim take stvari,”” odvrne
Neptun, “Kako pa je princezinja?”

“Princezinja se imenitno pocuti in zdaj vlada
kot prestolonaslednica mesto visokega oéeta,” pra-
vi poveljnik.

“Kako se pa pocuti njegova Zena?” bi rad znal
radovedni bog.

“Slabo, zelo slabo!” odvrne kapetan; “s presto-
lonaslednico se gledata kot pes in macka.”

“Sem si tako mislil!” prikima vladar morja,
“njena kraljeva visokost naj bi iz moje knjige iz-
trgala vsaj en list, ki daje pameten nasvet: zaigi
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nevoséljivost in ves svet bo v plamenu!”

“Ali ima3, o bozanski Neptun, kaksno zdravi-
lo, ki pomaga za hudobno Zeno?”

“Tri éevlje dolga palica z leskovega drevesa!
S tem oljem je treba Zensko namazati vsako jut-
ro pred zajtrkom ¢cetrt ure, v nedeljo pa cele pol
ure,”

“Zakaj pa vendar v nedeljo dalje ¢asa kot med
tednom?”

“Zakaj? Zato ker ima babnica v nedeljo veé
¢asa kot druge dni, pa naj tudi malo ve¢ éasa misli

[E1]

na svoje grehe in na svojo pokoro!

“Toda jaz bi rad poznal viteza, ki bi drznil
dati udarec s palico zenski sploh, zlasti pa se kra-
lici!”

“Nimate na zemlji takega viteza! Vas je lahko
sram. Posljite torej kraljico k nam na dno morja,
kjer nimamo nobene hudobne Zenske, kjer imamo
posebno dolge in ostre &karje, da striZemo Zenske
jezike! Kar na dno morja s kraljico!"”

Zdaj veste lahko vsi, kak$ni so bili ti pogan-
ski bogovi! Zdaj tudi veste, kako se e danes vrii
krizanje ekvatorja! Prihodnji¢é hom povedal, kako
se je meni godilo, ko smo s to ladjo pluli preko
ckvatorja.

RUSKI LJUDSKI HUMOR

v treh stopnjah

POD CARJI IN ABSOLUTIZMOM si je ruski
kmet privodéil v svojih smednicah in duhovitih do-
mislicah posebno graséake. Na primer:

Graséak se je dolgo mudil z doma, konéno se
Je odloéil za vrnitev domov in je sporoéil oskrbni-
ku, naj mu pride naproti. Ko se sestaneta, vprasa
Eraséak: Kaj je novega doma?

“Nié posebnega, le noZi¢ se nam je zlomil.”

“Kateri nozi¢? Zakaj se je zlomil?"”

“Vas zepni nozi¢, gospod. Zlomil se nam je,
ko smo devali iz koze konja sivea?

“Zakaj ste sivea devali iz koZe?”

“Nogo si je zlomil, pa je poginil?”

“Kako si je zlomil nogo?”

“Ko smo vozili vodo, da bi pogasili goreéo
graséino.”

“Kaj? Graséina da je pogorela? Kdaj pa to)”
“Tisto no¢, ko vam je umrla gospodiéna héi.”
“Héi da je umrla? Kako se je zgodilo?”

“Umrla je od same Zalosti, ker se je nekaj dni
Poprej VaZa gospa soproga obesila.”

“Tudi to! Zakaj se je gospa obesila?”
“Prislo ji je na uSesa, da ji postajate nezvest.”

Grascak je izgubil sapo, izgubil besedo. Toda
oskrbnik ga je znal potolaZiti.

“Drugaée je pa na grai¢ini vse po starem, nié
novega ne vem povedati.”

Tako so pripovedovali to smefnico v carskih
Misli, January, 1962

¢asih. Ce jo je kdo pripovedoval pozneje, ko so se
casi spremenili in ni bilo veé carjev, pa tudi gras-
cakov zmerom manj, se je morala smeinica kon-
cati tako:

“Zakaj se je gospa gradfakinja obesila?”

“Zato, ker ji je priglo do zavesti da je Zena iz-
koriséevalea delavskega ljudstva in jo je postalo
sram’,

Podobno so se morale pod Stalinom konéati
tudi druge stare ruske smesnice, ¢eprav jim je pri-
siljen konee odkrhnil ost duhovitosti in so iz smes-
nic nastale “propagandnice”.

Tako je bilo pod Stalinom. V novejiih ¢éasih so
pa Rusi Ze precej pozabili nekdanje smednice, saj
tudi graséaki gredo bolj in bolj v pozabo. Na nji-
hovo mesto stopajo Stalini in Hruséevi in vsa nju-
na tovarisija. Snovi za nove smeénice je dovolj, le
to je, da zaenkrat Se ne smejo v tisk, Sirijo se sa-
mo od ust do ust, pa Se to ne preveé glasno.
i &
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ZBORNIK & KOLEDAR

za leto 1962 potuje k nam iz Argentine, Zal, pot je
dolga, vendar mora biti nova knjiga vsak ¢as tu.

Pisejo, da je letodnji posebno izvrsten in jako
zanimiv. Omenjajo, da je v njem tudi prispevek iz
Avstralije, ki vzbuja posebno pozornost.

Tudi letoSnjemu ZBORNIKU je cena v Avstra-
liji samo en funt, kar je za tako zajetno knjigo v
resnici prava malenkost.

Naroéajte ZBORNIK na naslov MISLI, za poit-
nino dadajte 2 iil. Sydnejéani lahko pridete osebno
ponj k p. Odilu v Paddington, Melbournéani k pat-
ru Baziliju v Kew. Pohitite!

A e e s e e e e e e e e e e e
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PREDSEDNIK KENNEDY GOVORI DELAVCEM

Dne 3. septembra 1961 so delavske unije
ZDA zborovale v mestu Miami, Florida, Na to
zborovanje so poslale svoje zastopnike tudi svo-
bodne delavske organizacije iz razmih drugih
dezel. Prav tiste dni je dozorel v Ameriki za-
kon, da ima biti najnizja delavska placa § 1.25
na uro (po naie nekako 11 iilingov). Predsed.
nik Kennedy je nalaié sel ta novi zakon pod-
pisat v Miami in je naslovil na zbrano delav-
stvo dolg govor, iz katerega tu posnemamo le
nekaj misli. — Ur.

NI SAMO SLUCAJNO, da si komunisti skusajo
osvojiti delavske organizacije. Komunisti vedo, da
so ponekod delavei prepuséeni sami sebi, da se nih-
¢e ne poteguje za njihov blagor, pa prihajajo k
njim komunisti in jim obetajo vsestransko pomoc.
Pri nas v Ameriki imamo modéno svobodno organi-
zirano delavstvo, zato nihée nima obéutka, da je
sam sebi prepuséen. In dokler imamo to moéno in
svobodno delavsko gibanje, je tudi svoboda in var-
nost nase driave zagotovljena. Obenem je v veliko
oporo svobodi po vsem svetu.

Silno sem vesel, da vidim danes pred seboj za-
stopnike delavskih udruzenj ne samo iz Amerike,
ampak tudi iz kakih 30 drugih drZzav Sirom po svetu.
Upam, da se boste vsi vrnili v svoje domovine z
globokim prepri¢anjem, da je moc¢no delavsko gi-
banje nad vse vazno za vzdrievanje demokracije v
vseh dezelah.

Nikakor ni samo sluéaj, da v Sovjetski Uniji
delavstvo Ze kakih 30 ali veé let ni napravilo stav-
ke. Stavke so tam prepovedane. Le kako morejo
komunisti po svetu govoriti, da se potegujejo za
pravice delaveev, ko pa se pod njimi delavec ne
sme javno potegovati za svoje pravice — ne na-
pram delodajalcu in ne napram vladi?

Zahvaljujem se vam kot predsednik Zdruie-
nih Drzav Ameriskih za vse vaSe sodelovanje pri
urejevanju zadovoljivih odnosov med delavskimi
unijami in naso vlado. Zahvaljujem se vam tudi za
vse vase delo, ki z njim utrjujete svobodno delay-
sko gibanje po ostalem svetu, Dokler bo delavstvo
svobodino, bodo svobodine tudi driave, v katerih se
svobodno delavstvo udejstvuje.

Da, mi hoéemo vsem drzavam pomagati, da si
priborijo in ohranijo svobodo. Poznamo dezele, kjer
je usoda velikih mnozic v rokah zgolj pedéice mo-
moénjakov. Noéemo, da tako ostane Se nadalje,
prav tako noc¢emo, da bi na mesto tiste pescéice me-
goénjakov stopili komunisti. Zdi se, da v nekate-
rih dezelah ni druge izbire: ljudske mnoZice morajo

10

trpeti pod umazanim kapitalizmom pedéice hogata-
sev, ali pa naj zapadejo suZnosti komunizma. Toda
mi pravimo, da je Se tretja izbira. Tretja izbira je
ta, ki jo imamo mi, in svobodno delavsko gibanje,
ki ga vi predstavljate, je najboljii dokaz, da je Se
tretja moznost. Zato Zelimo vsem dezelem poma-
gati, da si pridobijo svobodno delavsko gibanje, za-
kaj prav v tem je najveéje zagotovilo, da bodo de-
zele uzivale svobodo in korakale z nami po poti res-
ni¢nega napredka.

Upam torej, da boste storili vse, kar je le mo-
goce, da se bo svebodno delavsko gibanje krepko
razvilo v Latinski Ameriki in drugod po &rnem
svetu. Mi ne delamo nobene razlike med ljudmi
ene ali druge barve, ene ali druge rase, ene ali dru-
ge vere. Kakor® pri nas doma, tako zelimo tudi de-
lavskim mnozicam drugod po svetu, da bi vsak po-
sameznik imel priloZnost za primerno ugodno zivlje-
nje zase in za svojo druzino.

Nage amerisko delavsko gibanje je zmerom
imelo pred seboj ta lepi cilj, prepriéan sem, da
boste ta cilj obdrzali pred oémi tudi v bodo¢nosti.

A\

f ( P k A ... (sstb)

* Mesec je tega, ko sem prejel v nabiralniku
pismo s ponarejno Stampiljko na stari znamki., Moj
naslov je bil pravilen, naslov odpogiljatelja pa:
1123037 Tlbgfd St., Lifedfff, Melb. Na drugi stra-
ni kuverte je bil e pripis: Danger to open! — Ne-
varno odpreti! Pa sem se vseeno ojunacil v rado-
vednosti, kaj je v skrivnostni kuverti. V njej pa sem
nadel — pet funtov z listkom brez podpisa. Na list-
ku je samo pisalo: Od nepodpisanega fantazerja!

Moral sem se smejati. Pa naj tu velja zahvala
neznancu s tako éudnega “naslova”. Dar sem zapi-
sal med darove za nase pokopalisce.

* (Gospa PobeZinova v Norlane, Geelong, se iz
srca zahvaljuje vsem, ki =0 spremili njenega pre-
rano umrlega moza na zadnji poti in ji stali ob
strani v dnevih zalosti. Zahvaljuje se vsem, ki so na
grob prinesli cvetja, zlasti geelongskemu in mel-
bournskemu Slovenskemu klubu za poklon vencev.
Gospa pravi: V uri zalosti ¢lovek sele spozna prave
prijatelje,

Misli, January, 1962



ZDRUZENI NARODI
IN VATIKAN

0OZN — ORGANIZACIJA ZDRUZENIH NA-
RODOV — se je ustanovila v maju 1945 v mestu
San Francisco, Californija. Ustnovili so jo medvoj-
ni zavezniki, ki so se po zmagi nad Hitlerjem sesli
na veliko konferenco. Ze takrat so se pojavili gla-
sovi, da bi moral biti v novi organizaciji zastopan
tudi Vatikan, z drugo besedo; papez Toda njegovo
udelezbo je preprecil baje sam Stalin z znanim za-
smehljivim vprasanjem: Koliko divizij pa ima pa-
pez?

Ostalo je pri tem, da Vatikan ni udclezen pri
vrhovnem vodstvu OZN, toda ustanovili so v okrilju
te svetovne organizacije lepo Stevilo sekeij ali od-
sekov, ki so omogoéili Vatikanu udelezbo in krep-
ko sodelovanje. In res je bilo in je to sodelovanje
Vatikana v raznih sekeijah OZN zelo Zivahno in oh-
Sezno,

Omenjene sekeije so v glavnem nepolitiéne,
bavijo se v prvi vrsti s socialnimi in kulturnimi
Vprasanji. Vatikan posilja vanje svoje zastopnike
kot “opazovalee sv. Stolice”. Zelo vidni in upoite-
Vani so ti “opazovalei” pri odseku UNESCO, ki mu
trenutno predseduje katoli¢an Veronese, zelo znan
italijanski javni delavec. Svetovalei sv. Stolice se
krepko udejstvujejo pri Mednarodnem delavskem
Uradu (ILO) in njihovo delo moéno upoStevajo vsi
fodelovei, Prav tako imajo zastopniki Vatikana
dostikrat odlo¢ilno besedo v zadevah pravnega zna-
¢aja, v zadevah migracije in dijagkih organizacij
ter njihovih problemov. Svetovna katoliska Studen-
tovska organizacija, PAX ROMANA, je med vodil-
nimi silami v okrilju OZN in iz njenih vrst priha-
Jajo dozoreli mozje v vrhovne odbore OZN.

Nepolitiéni odseki OZN seveda nizo neodvisni
vV svojem delovanju od vrhovnih odborov, ki se
bavijo predvsem s politiko vesoljnega sveta. Zato
imajo dostikrat vezane roke in véasih ne morejo z
delom naprej, razen da Studirajo poloZzaj in izdaja-
JO razne zanimive in pouéne statistike. Glavni od-
bori OZN le prepogosto niso nié drugega — zlasti
Po zaslugi komunistiénih élanic — kot javne tribune
za politiéno propagando. Spomnimo se, kako je sam
Hrui¢ev prigel na glavne seje OZN in se tam vedel,
kot bi bil na kakinem politicnem shodu med volil-
himi borbami raznih strank. Tako podetje jemlje
OZN ugled in oéitek neresnosti ni iz trte zvit,
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Nesreéa je pa Se posebno v tem, da imajo Stiri
glavne sutanoviteljice OZN pravico “veta”, ki se
ga tako rada posluzuje Sovjetska Zveza in z njim
le prepogosto prepredéi vsako veliko podjetje OZN.
To seveda zivo obéutijo tudi odseki, da njihovi na-
crti ter eilji obtice v slepi ulici. Poleg tega dobiva
OZN novih in nadaljnjih élanic iz vrst novih driav,
ki =0 nastale iz nekdanjih kolonij, ki so pa neiz-
vezbane v zadevah svetovnih vprasanj in dostikrat
ne znajo loc¢iti med spori Vzhoda in Zahoda, kaj
je svetu v korist in kaj mu je v Skodo.

Vse to spravlja delo katoliskih zastopnikov in
svetovalcev pri mednarodnih ustanovah v velike te-
zave in stiske, da ne morejo uspesno posegati v
nujne zadeve socialnega in kulturnega znacaja. Ni
cudno, da se je med katolicani Ze veé kot enkrat
pojavilo vprasanje: Ali se izplaca? Ali bi ne bilo
bolje, da se Vatikan — oziroma sv. Stolica — do
konea umakne in izstopi tudi iz odsekov ONZ, ¢ce-
prav je iz njih vsaj trenutno nihée ne skusa izriniti,
Toda ko je Moskva neprestano na delu, da OZN
bolj in bolj izgublja ugled in moé, nujno izgubljajo
tla tudi njeni odseki, ki Vatikan v njih sodeluje.

Nasprotni glasovi namreé klicejo katolicanom
v spomin, kako je bilo pred desetletji, ko je Cer-
kev s svajimi znanimi papeskimi enciklikami poseg-
la v socialna, zlasti delavska vprasanja. Takrat o
tudi mnogi rekli, da to ni njeno polje, naj lepo mir-
no oznanja vero, razpravljanje o kapitalizmu, so-
cializmu in takih reéeh pa prepusti drugim. Vati-
kan ni bil tega mnenja in danes vemo, kako velike
re¢i je Cerkev dosegla prav na socialnem polju.
Danes je ves svet ena sama enota, tako ¢uti Vati-

(Konee str, 22
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ODMEVI NA PLOSCO:

SLOVENSKI BOZIC
(P. Odilo)

NOVA GRAMOFONSKA PLOSCA, ki je pred
boZicem izSla v Sydneyu, je imela zmagovito pot
v slovenske domove Sirom po Avstraliji. Prva zalo-
ga je mimogrede posla, brz je bilo treba naroéiti
novo. Kako so nasi ljudje ploséo sprejemali, najbo-
lje povedo njihove lastne hesede, govorjene in pi-
sane,

Fant pise: “Odkrito povem, da Se nisem bil v
cerkvi, kar sem v Avstraliji. Dobil sem pa Vado bo-
ziéno ploséo. Najmanj desetkrat sem jo Ze navil in
vselej me je ginila. Zamislil sem se na dom v Slo-
veniji, na dobre starde, in sklenil sem, da pojdem
letos k polnoénici in tudi k zakramentom, Vasa plos-
éa je moja resitev..”

Mlad moz je osebno povedal: “Pater, zuprem
se v sobo in denem vado ploiéo na gramofon. Sam
hoéem biti, da vse natanko premislim. In je kaj
premisljevati. Vada plosca je prava misijonarka med
med nami avstralskimi Slovenci. Da ste le mogli vse
tako lepo skupaj spraviti! Hvala, hvala, da ste pri-
&li med nas!

Slovenska zena piie: “Dragi pater! Vsako leto
sem se boziéa tukaj v Avstaliji bala, tako me je
vselej za praznike prijelo domotoZje. Kar bolna
sem bila od Zelje po domu in od nepozabnih spo-
minov na domado hifo in na obrede praznikov.
Za letoinji bozi¢ bom pa zopet sreéna. P. Odilo,
prinesli ste velik kos domovine s to plos¢o med nas.
Prisréna Vam hvala v imenu vseh Slovencev. Letos
se bozi¢a resniéno spet veselim.”

Ista zena je dala ploSéo posludati svoji avstral-
ski sosedi. Z zanimanjem in ginjenjem jo je po-
slusala in jo tudi — sama zase narodila. Izrekla
je Zeljo, da bi ji besedilo pretolmaéili v angleséi-
no.

Slovensko dekle mi1 je zaupalo: “Cisto sem pre-
magana od prelepe vsebine boziéne plosée. Kakor
da je blagodejna rosa namoéila grede mojega srca.
Ne veste, kako je tezko za dekleta obdrzati ravno-
tezje, da bi zmerom veljalo: ‘bo slovelo slovenska
dekle’. V domovini je kljub vsemu ¢uvalo nad nami
materino oko in nas varovala ocetova roka. Tukaj
pa, kako je véasih teiko! Boziéna ploséa nas je
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dvignila. Sem Ze pisala mami, kako lep bozi¢ bom
letos imela.”

Otroci mi cebljajo: “Jaz sem se ze skoraj vse
pesmi naucila s ploscée in tudi vse razumem, kar na
plos¢i govorijo. Tisto deklico posebno rada poslu-
Zam, ki je Jezudcku prinesla v dar svojo punckn,
fantek pa jabolko. Kadar nam plo&éa igra, z mamo
skupaj pojemo. Mama ima ploi¢o posebno rada,
pa tudi atek je zelo resen, kadar poslusa...”

Staréek mi je povedal: “Ni mogoce povedati,
kako je hudo, ko mora star ¢lovek po svetu in pre-
trgati stike z ljubo slovensko zemljo. Kot suha
odsekana veja se zdim sam sebi. Posebno hudo je
o praznikih, ko ni nase slovenske pesmi. Zdaj je
prisla ta ljuba boZiéna plo&éa, ki mi bo marsikuj
nadomestila, Skusajte nas razveseliti tudi s kako
velikonoénoe in Smarniéno ploséo bomo enako hva-
lezni..."”

Moz, ki ni Slovenec, ima pa slovensko Zeno,
pige po anglesko: “Dear Father: — Much news is
here not as things go their normal way, but last
week we pgot a lovely surprise when a record ar-
rived with a full Christmas program in Slovenian.
Mum is very happy with it and now there is Christ-
mas every night in our home. Now I wonder if there
are more religious records of Easter, Good Friday
ete. It they are we would love to get them, too.
We wish you a happy Christmas...” (Veenstra.)

Tako in podobno od raznih strani.

Na sveti veder smo slisali odlomek programa
z nase nove ploice na sydneyskem radiu. Jasno so
zadofieli slovenski zvonovi in mehko se je oglasila
slovenska melodija: Rojen je Resenik! Napovedo-
valec je tudi lepo povedal, kje je Slovenija in od-
kod je slovenska pesem,

Od druge zaloge ploi¢ je nekaj komadov osta-
lo. Ce bi Se kdo Zelel, lahko ploséo naroéi na naslov:

P. Odile Hajniek
66 Gordon St.
Paddington, N.S.W.
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STUDENTARIJA PRED 80 LETI

Za predpust nekaj veselega. To namiiljeno
itudentovsko pismo iz leta 1882 je objavil dr.
Joze Debevec v svojem delu “VZORI IN BO-
JI.” Pa dajmo ob tem branju tudi mi nekoliko
osveziti svoje poznanje slovenske literature in
se obenem nekoliko pozabavati. — Ur.

Ljubi prijatelj: —

JUTRI BO SOLE PROST DAN, zato ti uteg-
nem nocoj nekoliko popisati, kako je letos — v
cetrti Soli.

Nujprijetnej$e urice imamo pri profesorju slo-
venséine (Marnu.). Slovince se ne uéimo veg, ¢isto
ni¢ je ne pogresam. Zato pa mnogo éitamo in dek-
lamiramo. ¢Gitamo “Babico’, ki jo je éeski spisala
BoZena Nemceva, prevedel na slovenski jezik Ceg-
nar. Seveda vsi ne poslusajo. Skoro vsako uro gre
kdo deklamirat. Deklamiramo lahko vse, kar hoée-
mo,

Zadnji¢ je stalo kar enajst moz pred klopmi.
Deklamirali so “Presernov god v Eliziju”, ki ga je
Spisal Josip Stritar. Morda si ga Ze ¢ital? Nusi
slovstveni prvaki: Vodnik, Trubar, Cojz, Linhart,
Cop, Kopitar in Metelko ¢estitajo tam v Eliziju
Presernu za god: vsak ga proslavlja po svoje, Da,
ge celo Homer, Petrarka in tudi Goethe pridejo ter
ga pozdravljajo in Petrarka si sname lavorov ve-
nee z glave ter ga polozi Presernu na glavo.

Vse to so storili tudi moji soSolci, prav izvrstno
S0 pogodili vsak svojo vlogo. Toda potrpi! Najboljse
Sele pride, Stritar je zapisal, da je imel Prederen
Vv kotu spravljen kosek, poln sladkega vinea in pa
Pristnih mesenih klobas in svinjskih kraé, in da so
vsi ti prvaki posedli okrog koSa ter jedli in pili. In
tako so moji sodolei-deklamatorji mislili, da mora-
jo natanko tako izvrsiti, kakor je v knjigi zapsa-
no, In tako privleée Frolan, ki je imel vlogo pes-
nika Pregerna, iz rokava par suhih klobas, iz suk-
nje pa steklenico vina. Ze so si hoteli v miru gori
pred katedrom razdeliti jed in pijaco in ze je soso-
lec, ki je igral Kopitarja, zaklical:

“Kako prijetno to po grilu praska!”

Tedaj poseze vmes profesor ter jih razpodi,
¢ef: “Jedli pa #e ne boste v Zoli!”
Najlepsi del Presernovega godovanja se torej

ni izvriil v redu. Morali so prehitro oditi. Vendar
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so po uri, ko je profesor odsel, prizor igrali do
konca. Cop je drzal kozarec v roki in klical:

“Po mojem grlu je Zze zopet suia,

ie en kozarec, o kricanska dusa!l"

Metelko je pristavil:
“Kosmata kapa! Meni leze v lase!”

A Preferen mu je hitro odgovoril:
“Gospod, tu kos prigriznite klobase!"

In Vodnik je napil:
“Bog zivi naio zlato domovino,
ki daje tako jed in take vino'.

Cojz je vzkliknil:
“Bog zivi veéno naiega Preierna,
ki bil je zlata dusa in izvirna!"”

In izgovorili g0 $e vsak svojo napitnico, kakor
so se je bili nauéili, Zadnjo bhesedo je imel Trubar:
“Bog %ivi vse na tem in onem sveti,

ki so za narod svoj v resnici vneti!”

Konéal se je god popolnoma tako, kot je zapi-
gano, Za sklep so namreé zapeli one tri napitnice:
Pridi, Gorenje... Prijatli, zdaj.. in Bratei wveseli
vsi.,. — (Pride de v februarju.)
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MERE — PRIMERE — RAZMERE — ZAMERE

V EVROPI SMO POZNALI mere po metrih,
decimetrih, kilometrih, v Avstraliji primerjamo te
mere z in¢ami, yardi, miljami... s tezavo se bavimo
s tem primerjanjem... nehote zamerimo Avstrali-
ji, da je Se tako nazadnjaska... nié¢ dobro se ne po-
c¢utimo v teh razmerah,

Isto je z avstralskim denarjem... isto je z avs-
tralskimi votlimi merami, isto z utezi. Vse drugace
kot smo vajeni iz domovine, sploh iz Evrope.

“Resniéno  pogresamo  decimalni  sistem,  sami
Avstralei si ga zele, obenem se hoje silnih stroskov,
ki bi nastali, ko bi bilo treba vse dosedaj veljavno
prenarediti, preracunati, prepisati, prerisati, pre...
pre... preongaviti. Pravijo, da se bodo prej ali slej
le lotili tega posla, saj jim drugepga ne kaze. Za-
vedajo se, da je Ze ves ostali svet presedlal v deci-
malni sistem, le anglesko govorec¢e dezele se drie
svojih mer, ki pa tudi niso niti med seboj vse ena-
ke. Nekatere so vsaj glede denarja ze uvedle deci-
malke, druge pa Se tega ne. Vse pa namerjajo to
napraviti,

Naurejene razmere glede primerjanja mer in
pogostnih medsebojnih zamer segajo nazaj v zacce-
tek civilizacije. Ko je Noe gradil svojo ladjo, njo-
govi tesarji niso poznali metra. Imeli so “vatel”, ki
je pomenil dolgost moske roke od komolea do kon-
ca srednjega prsta. Zato tudi ime “komolec”, Toda
vsi moski niso niti takrat imeli enako dolgih rok.

Neki angleski kralj v 11. stoletju tudi ni poznal
metra. Anglezi so merili z “yardi” in se prepirali,
kako je prav za prav yard dolg. In je kralj odlocil:
Od mojega nosu do konea prstov na roki. To je ob-
veljalo, toda ob vsakem nastopu novega kralja se
je yard nekoliko podaljsal ali pa skrajsal...

Tudi litra nekoé niso poznali. Kako so pa me-
rili tekoc¢ino? Zelo razliéno, Starim Egipéanom je
sluzila za nekaksno enoto mnozina tekoéine, ki jo
more en ¢lovek drzati v ustih. Seveda niso usta pri
vseh enaka — za to mero je bilo spet treba veliko
primerjanja in v takih razmerah ni bilo mogoée zi-
veti brez — zamer.

Kako so pa ljudje iznasli meter? In kaj je sploh
meter? Lahko bi rekli: ¢arovna palica, ki naj bi od-
pravila neurejene razmere, ustavila zamere in na
pravila primere mer nepotrebne, Ostale naj bi sa-
mo — mere!

Pa je meter star komaj dobrih 150 let. *z-
nasli” so ga Francozi. Nekomu je padlo v glave —
bila je ¢udno resdilna misel! — da bi desetmilijon-
ski del razdalje od zemeljskega ekvatorja do teca-
ja (naj Ze bo na sveru ali jugu) sijajno nadomestil
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vse yarde in vatle in komolee in kar je bilo se ta-
kega v merah, primerah, razmerah in zamerah tis-
tih ¢asov. Napravili so tako dolgo palico iz platine
in iridija, jo zaprli v zaboj, kjer mora biti tempe-
ratura vedno enaka — in po dolgosti te palice so
zaceli izdelovati metre. Kar meri manj kot meter,
se deli na desetine — decimetri, centimetri, mili-
metri. Kar je veéjega, se mnozi z 10 in 100 in 1000,
pa je vseh primer in zamer v takih razmerah -—
Da ostanejo mere tudi res povsod enake,
gredo od ¢asa do ¢asa v Pariz na novo merit, kako
dolgi morajo biti metri. (S tem ni receno, da Avs-
tralei nikoli ne gredo v Pariz, Ce nimajo teh oprav-
kov, si najdejo kaj drugega.)

Meterski sistem so prenesli tudi v votlinske
mere in na tehtnice. Kaj je “liter”? Kubiéni deci-
meter! Kaj je kila ali kilogram? Teza &iste vode,
ki jo drzi liter! No, pri denarju se metrski sistem
ni dal uporabiti, paé pa decimalni.

Ce ne bo zamere, dam za zakljuéek primero,
ki bo pojasnila tezke razmere, ki smo v njih zaradi
neenakosti mere. V neki mlaki je 123 milijonov, 456
tisoé, 789 kubiénih iné vode. Koliko galonov je to
in koliko ta voda tehta?

Se tako tezko krizanko bos resil prej kot ta
racun!

Ce pa vpradam: V neki mlaki je 123 milijonov,
456 tisoé¢, 789 kubiénih centimetrov vode — koliko
je to litrov in koliko ta voda tehta?

lgraje bos odgovoril: To je 123, 456.789 litrov
in voda tehta 123,456.789 kilogramov.

konec,

O, te razmere in primere in zamere z merami!
Komaj ze ¢akamo, da bi Avstralija izvedla svo-
ie namere, upoitevala razmere in uvedla — brez
vsake zamere — enotne decimalne mere. — Notus.

e T i i i Y . i

DAROVI ZA MISIJONARJA P. PODRZAIJA

£ 5-0-0 Tone Zitnik, Frane K.;

£ 3-0-0 druzina Skubin;

£ 1-0-0 Neimenovana;

£ 0-10-0 J. Stemberger, Franc Ursic;
£ 0-5-0 dr. M. Colja., Neimenovan,

Te darove skupno s prejinjimi sem poslal v
znesku £32 g, misijonarju po banki dne 3. jan. 1962,
Prisréna hvala darvovalcem, ostalim se priporoéa-
mo. — Ur.
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Z Doseh Vetrov

JANEZ XXIII. IN NIKITA HRUSCEV sta si
izmenjala vo&éila. Prvi korak je napravil Hruscev,
Vo&éil je papezu sreéo za njegovo 80letnico in iz-
rekel zeljo, da bi njegovi napori za svetovni mir
imeli dober uspeh. PapeZz se je zahvalil in izrekel
enako Zeljo Hruséevu. Ta izmenjava vo&cil je vzbu-
dila po svetu precej pozornosti. Bilo je paé nekaj
novega. Nekateri so zaéeli ugibati, kaj naj bi pome-
nilo. Vatkanski krogi so pa ustavili ugibanje s
kratko izjavo, da je hila vsa zadeva zgolj stvar
uljudnosti in samo dokaz vec¢, kako radodaren je
Hruiéev s sladkimi besedami na levo in desno.

VESOLJNI CERKVENI ZBOR, ki ga Cerkev
skrbno pripravlja Ze tri leta, se bo sesel v letu 1962,
izjavlja papei Janez ob novem letu. Gotovo bomo
kmalu zvedeli, kdaj se bo uradno zaéel. Imenoval
se bo “drugi vatikanski” — prvi vatikanski se je
vriil leta 1870. V vrsti vseh dosedanjih vesoljnih
cerkvenih zborov bo pa letosnji dobil Stevilke 21.
Ze med pripravami za ta zbor je bilo veliko zani-
manja med vsemi kristjani in tudi nekristjani. Ko
se bo pa v resnici vrdil, smemo pricakovati, da bo
za dolgo ¢asa vzbujal pozornost prve vrste po vsem
svetu,

ORGANIZACIJA ZDRUZENIH NARODOV
preizkusa svojo moé. Véasih z veéjim, véasih z ma-
njg&im uspehom. Tu pa tam se zazdi, da je njena
moc¢ komaj zaznavna, Razne drzave, ki so same cla-
nice, gredo svojo pot in se kaj male menijo za gla-
sove iz New Yorka. Spet in spet se pojavi vpra-
sanje: Ali ima OZN sploh kaksen pomen, ali bodo
ostali skupaj ali se pocasi razsli? Nekatere clanice
pritiskajo na to, da bi se organizacija reorganizi-
rala, toda mnenja o tem, kako naj se reorganizira,
se ne ujemajo. Da je pa treba OZN drzati in ohra-
niti, za to so menda le Se vedno vse. Vse kaze, da
bo organizacija obstala in delovala naprej, éeprav
nima pokazati lahko otipljivih uspehov.

INDIJSKI PREDSEDNIK NEHRU je prad
koncem leta 1961 mnoge silno razodéaral. Vedno je
bil med tistimi svetovnimi prvaki, ki so na ves glas
obsojali uporabo oroZja za medsebojno obraéunava-
hje driav. Portugalska naselbina v Indiji, Goa,
zgolj pika za zemljevidu Indije, je obstajala ze od
1. 1510 in ni lahko razumeti, zakaj je bila Indiji
v tako stradno napotje. Toda bilo jo je treba “osvo-
boditi”, tako so vpili Indijci. PiSejo, da je bila Por-
tugalska pripravljena na pogajanja, toda Nehru je
potegnil s tistimi, ki so zahtevali akecijo z oroZjem,
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in je poslal tja vojastvo, V nekaj dneh je seveda
Goa padla in Indija — je ponosna na svoj “sijajni
uspeh”. Pika na zemljevidu Indije je izbrisana. Kaj
bo zdaj napravil Nehru s precejsnjo liso, ki jo rde-
cn Kitajska riSe v isti zemljevid ob himalajskih go-
rah? Rdeéi namreé trdijo, da je tam gori — kitaj-
ski svet. Nehru pa, da ni res..

NEHRUJEV VOJNI NASTOP zoper kolonijo
Goa je povecal vojno nevarnost pred pragom Av-
stralije. Indonezija zahteva zase zahodno Novo
Gvinejo, ki jo zdaj upravlja Holandija in prav za
prav ni njena kolonija, le v upravo ji j ebila izro-
¢ena po mednarodnem sporazumu. Pigejo, da je Ho-
landija pripravijena na razgovore, toda Sokarno,
predsednik Indonezije, bi rad za Novo Gvinejo
prelil vsak nekaj — domaée in holandske — krvi.
Vsaj toliko, kot jo je prelil Nehru za kolonijo Goa.
Baje je bilo le 50 mrtvih. Verjetno bi jih za Novo
Gvinejo ne padlo dosti veé, ker pravijo, da se Ho-
landija ne vleée za Novo Gvinejo bogve koliko, raj-
Si bi pa videla, da bi ob svojem &asu postala sam-
ostojna, ako bi ondotni ljudje tako Zeleli, Indone-
zija pa ni voljna poslusati ljudi, kaj bi rekli. Zato
jih hoc¢e podjarmiti, preden bi moglo priti do ka-
kega ljudskega glasovanja.

KAKO URADNA AVSTRALIJA gleda na voj-
no nevarnost ob Novi Gvineji? NEWSWEEK je
imel naslednjo opazko: Holandei bi najrajsi odsli z
Nove Gvineje in deZelo mirno prepustiti Indone-
ziji, pa jih Australija zadrzuje, ¢es da bo Indone-
zija kmalu zahtevala zase tudi avstrflski del. Nove
Gvineje, ¢e z lahkoto dobi holandskega. Na drugi
strani pa dan za dnem beremo dopise v avstralskem
dnevnem casopisju, ki obtozujejo Menziesovo vla-
do, da ne migne s prstom in prav nié¢ ne stori za
obrambo dezele spri¢o tolike vojne nevarnosti tik
pred svojim pragom,

SAMO DVOJE POSLANSKIH MEST veéine
si je s tezavo priborila Menziesova liberalna vlada
pri decembrskih volitvah, S tako veéino je komaj
mogoce vladati, pravijo mnogi, zato bo gotovo v
nekaj mesecih prislo do novih volitev. Pa takoj
“oglasi se jih sto”, ki pravijo: Cemu nove volitve?
Res je verjetno, da bi tedaj zmagala delavska stran-
ka — z dvema sedeZema veéine! Pa smo prav tam
kot zdaj. ¢e Menzies teiko vlada z dvema glaso-
voma yecine, zakaj naj bi bilo to laze Calwellu?
Potrpimo torej tri leta, potlej bomo videli — — —
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KAJ SE VAM ZDI O }
KRISTUSU ?

CIGAV SIN JE?
(Mat. 22,42)

L i

Vernim katolicanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa pr emalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, ce po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo na¥o vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nan
bo laZe razumljivo. PriloZena je zemljepisna karia
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijev vriijo.

Ce pravimo, da smo  Kristusovi, moramo
Kristusa kar najbolje poznati!

e e ]
ZAPOREDNO BESEDILO EVANGELIJEV
KER SO ZE MNOGI POSKUSILI URTDITI

poroéilo o dogodkih, ki so se med nami dovriili, ka-
kor so nam sporodili tisti, ki so od zacetka bili oci-
vidci in sluzabniki besede, sem sklenil tudi jaz, ko
sem vse od zacetka natancéno poizvedel, tebi, ple-
meniti Teofil, to po vrsti popisati, da spoznai res-
nicnost naukoy, v katerih si bil poucen,

GABRIEL OZNANI ROJSTVO
JANEZA KRSTNIKA

Bil je v dneh Heroda, kralja Judeje, duhovnik,
Zaharija po imenu, iz Abijeve vrste, in njegova
fena je bila izmed Aronovih héera in se je imenova-
la Elizabeta. Bila sta oba praviéna pred Bogom in
sta zivela po vseh zapovedih in zakonih Gospodo-
vih brez graje. Otrok nista imela, ker je bila Eli-
zabeta nerodovitna in sta bila oba Ze priletna. Ko
je opravljal po redu svoje vrste duhovniiko sluibo
pred Bogom, ga je po obié¢aju med duhovniki zadel
ireb, da je vstopil v Gospodovo svetii¢e zazigat
kadilo, vsa mnozica ljudstva pa je ob uri kajenja
zunaj molila.

Prikaze se mu pa angel Gospodov, stojeé na
" desni kadilnega oltarja. Ko ga Zaharija zagleda, se
prestrasi in groza ga obide. Angel mu pa rece: “Ne
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POJASNILA RAZLAGALCEV

S temi besedami (v levi koloni) pricenja
svoj evangelij sv. Luka. Vidimo, da je svoj spis
posvetil nekemu prijatelju, ki mu je bilo ime Te-
ofil. Kdo je bil, danes ne vemo vec. Luka izrec-
no pove, da je najprej vse natanéno poizvedel od
Se Zivecih pric, kako je bilo z Jezusom, Fele po-
tem je pisal. In pisal je tudi pod vodstvom Sv. Du-
ha in ima tako njegov evangelij tudi boZje potrdi-
lo.

V JERUZALEMSKEM TEMPLIJU

Judje so Heroda sovraZili. Svoj prestol je
prejel od rimskih okupatorjev in ga vzdrieval sa-
mo s silo. Herod je bil prvi tujec na prestolu kra-
lia Davida. Judje so trdno upali, da bo Bog kma-
lit poslal OdreXenika in svoj izvoljeni narod osvo-
hadil,
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boj se, Zaharija; zakaj uslifana je tvoja proinja;
tvoja zena Elizabeta ti bo rodila sina in daj mu ime
Janez. V radost in veselje ti bo in mnogi se bodo
radovali njegovega rojstva; zakaj velik be pred Go-
tpodom. Yina in opojne pijace ne bo pil in in s Sv.
Duhom bo napolnjen ie v materinem telesu. Mno-
go Izraelovih sinov bo spreobrnil h Gospodu, njih
Bogu; in on sam pojde pred njim z Elijevim duhom
in njegovo moéjo, da obrne srca oéetov k otrokoin
in nevernike k modrosti praviénih, da pripravi Gos-
podu popolne ljudstve”.

Zaharija je rekel angelu: “Po éem bom spoz-
nal to? Jaz sem namrec¢ star in moja Zéna je zelo
v letih?” Angel mu je odgovoril: “Jaz sem Gabriel,
ki stojim pred Bogom; poslan sem, da govorim s
teboj in ti sporoéim to blagovest. In glej, onemel
boi in ne boi mogel spregavoriti do dneva, ko sc
bo to zgodilo, zato ker nisi veroval mojim besedam,
ki se bodo spolnile ob svojem Zasu.”

Ljudstvo je cakalo Zaharija in se cudilo, da sc
tako dolgo mudi v svetii¢u. Ko je pa prisel ven, jim
ni mogel govoriti in spoznali so, da je v svetiiéu vi-
del prikazen. Dajal jim je znamenja in ostal nem.
Ko so se pa dopolnili dnevi njegove sluibe, je iel
na svoj dom. Po teh dneh je njegova zena Eliza-
beta spoéela; prikrivala se je pet mesecev in govo-
rila;: “Tako mi je storil Gospod v dneh, ko se je
ozrl, da mi odvzame sramoto pri ljudeh”.

ANGEL OZNANI ROJSTVO JEZUSOVO

V iestem mesecu pa je bil angel Gabriel od Bo-
ga poslan v galilejsko mesto, ki se imenuje Naza-
ret, k devici, zaroéeni mozu, ki mu je bilo ime Jo-
zef, iz nise Davidove, in devici je bilo ime Marija.
Ko je priiel angel k njej, je rekel: “Zdrava, mi-
losti polna. Gospod je s teboj, blagoslovljena ti
med ienami.”

Pri teh besedah se je prestraiila in razmiilja-
la, kaj naj pomeni ta pozdrav. Angel ji je rekel:
“Ne boj se, Marija, zakaj milost si naila pri Bo-
Bu. (ilej, spocela boi in rodila sina, ki mu daj ime
Jezus. Ta bo velik in sin Najviijega; Gospod Bog
mu bo dal prestol njegovega oceta Davida in bo
kraljeval v hiii Jakobovi vekomaj in njegovemu
kraljestvu ne bo konca’. Marija pa je rekla ange-
lu: “Kako se bo to zgodilo, ko moza ne spoznam?"’
Angel ji je odgovoril: “Sveti Duh bo priiel nadte
in moé Najviijega te bo obsendéila; in zato bo tudi
Sveto, ki bo rojens, Sin bozji. In glej, tvoja so-
rodnica Elizabeta je tudi spoéela sina v svoji sta-
rosti; in to je festi mesec njej, ki se imenuje ne-
rodovitna; zakaj pri Bogu ni ni¢ nemogode.”

Marija je rekla: “Glej, dekla sem Gospodova,
zgodi se mi po tvoji besedi”. In angel je iel od nje.

(Dalje pride)
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Jeruzalemski tempelj je bil edino bivalisce
boZje na zemlji v tistih casih. Samo v njem so se
smele vrditi daritve in Zrtve Bogu v cast. Vsako
jutro in vsak vecer so sveCeniki darovali eno ja-
enje na Zealnem oltarju. Veliko Judov je priha-
jalo pred tempelj in so molili za resitev Izraela.

Duhovniki so smeli postati samo potomci
Jakobovega sina Levija. Bili so razdeljeni v 24
duhovniskih vrst, ena od teh je bila Abijeva. Zi-
veli so po raznih krajih Palestine in so prisli v
Jeruzalem le po dvakrat na leto za teden dni. da
so opravljali duhovnisko sluzbo. Kdaj naj kdo
pride, je odlocal Zreb. Tako je nekoc¢ prisel v tem-
pelj Zaharija. Sumo on je smel stopiti v najsvete;-
St del templja, kjer je prizgal kadilo. Mocno pre-
grinjalo ali zavesa ga je zakrivala ocem molilcev
v preddvoru. Tedaj se mu je prikazal nadangel
in mu govoril, kot beremo v levi koloni.

Zaharijev sin, sv. Janez Krstnik, bo zadniji
in najvedji prerok starega testamenta, imel bo la-
stnosti enega najvecjih svojih prednikov — prero-
ka Elija. Zaharija ni prav lahko verjel, kar mu je
angel napovedal, zato ga je zadela neprijetna ka-
zen, napoved se je pa vendar izpolnila,

[N

Elizabeta pravi, da ji je Bog odvzel “sramo-
to pred ljudmi”. Judje tistih ¢asov so zanievali
nerodovitno Zeno, ¢e§ da ne bo mogla postati ma-
ti obljubljenega odrelenika. Vsaka mati si je to
Zelelu, ker bi ji bilo v veliko fast. Evangelist Lui-
ka pove, da je Elizabeta pet mesecev moléala o
svoji nosecnosti. To poudarja evangelist zato, da
naredi prehod k temu, kar se je zgodilo” v Fes-
tem mesecu” v Nazaretu.

NAZARET IN SE VECJIA NAPOVED

Marija je verjetno bila ravno pri molitvi v
hi%i starev Jaohima in Ane. Angelov pozdrav ji
ni mogel dati visjega priznanja kot ga je dal: mi-
losti polna — vsa sveta, vsa Cista. Izvoljena, da
postane Mati Obljubljenega. Taka bo tudi ostala.
Ceprav je zarocena sv. JoZefu. Njen mo# pa ne
bo oce Jezusov, samo varuh ali kruini ole. Saj
je tudi on obljubil devistvo. Marija bo spocela in
rodila kot nedotaknjena Devica — samo Bog mo-
re narediti tak cudeZ. Naredil ga je, da je njegov
lastni Sin — druga boZja oseba — k svoji boZji
naravi privzel tudi ¢lovesko. Tako je Jezus res
pravi Bog in pravi clovek, Marija pa resni¢na Ma-
ti boZja.
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ORLOVSKI SPOMINI
IZ LESCEVJA

Spisal brat Nardzié

Pricujoéi “Spomini” so izili v knjigi leta
1921 v Ljubljani. Opisujejo dogodke kakih 12
let poprej. Tista doba slovenskega narodnega
zivljenja je zdaj ze moéno pozabljena, Morda
ne bo napacno, ce jo osvezimo z branjem teh
“Spominov’’. Ta ali oni bo verjetno z zanima-
njem bral, é¢eprav to ni v pravem smislu “po-
vest’’. Toda ko nam je zmanjkalo Bazilijevega
“Tonéka iz Potoka”, je treba zamasiti nastalo
praznoto tako ali tako. — Urednik.

Za uvod,

MOJI ORLOVSKI SPOMINI so skozinskoz pre-
pleteni s spomini na dijasko zivljenje. Zato ne mo-
rem pisati o orlovski mladosti, da ne bi nepresta-
no omenjal okolnosti svojega Studentovanja.

Ko sem se dobro zavedel, da zivim, sem bil di-
jak, in pod raznimi vplivi sem se zacel vnemati za
ideale, ki so bili ¢isto Studentovske narave. Nji-
hova posebna lastnost je po mojem mnenju neka
vsesplosnost. Ko se v mladem dijacku porodi za-
vedna, hotena idealnost, prav za prav sam ne ve,
kaj hoce. Ve edino to, da hoée mnogo, nekako vse
tisto, kar bi utegnilo spadati pod naslov dobrega
in lepega.

Iz tega ¢isto splosnega “navdusenja’” se je v
meni in mojih tovaridih razvila posebna ljubezen
do orlovstva.

“Otroci”

Ob ustanovitvi orlovstva sem bil Se “otrok’.
To besedo sem moral dati med uSesea, ker ima tu-
kaj poseben pomen. “Otroei” med nami dijaki niso
nosili tega imena zavoljo mladosti ali majhne po-
stave, ampak zato, ker Se niso imeli smisla za or-
ganizacijo po tem ali onem “svetovnem nazoru”.

V prvi in drugi Soli gimnazije smo bili navadno
ge sami “otroci”. Le tu in tam je bilo najti kako
bolj prosvitljeno glavo, ki je Ze v prvih dveh raz-
redih poznala “organiziranje’.

V tretji Soli se je vedinoma zacela in izvrsila
lo¢itey duhov. Pred koncem leta je bila tretja e
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preklana na dva tabora — “po nacelih”. Nekateri
so se vendar odloéno upirali agitatorjem razliénih
nacel in niso hoteli nikamor pripadati. Med temi so
bili zlasti odliénjaki. Ti nasi tovaridi so ostali “‘ot-
roci” Se dalje, véasih celo gor do pete ali Seste Sole.

Jaz sem v tretji stanoval Pred Skofijo (v Ljub-
ljani) pri strogi gospodinji Meti. Imel sem sedem
sostanovalcev, ki so Ze skoraj vsi odrasli “otros-
kim"” letom. Bili so pa vsi na katoliSko plat. Med
njimi so bili celo prav goreéi agitatorji za svoja
nacela in so “lovili” dijake v svoje mreze.

Zame se je zacel prav zivahno zanimati soso-
lec Jokee Goreénik, ki je bil precej starejsi od me-
ne in je menda tudi ze en razred ponavljal. Bilo
je torej naravno, da ni bil veé “otrok”.

Neko nedeljo popoldne me je Jokee povabil h
kri¢anskemu nauku k jezuitom. Rekel mi je, da je
tam nauk nalasé¢ za dijake. Tudi mi je povedal, da
me Meta ne bo silila drugam v cerkev, é¢e hom ho-
dil k jezuitom.

Prav rad sem se vdal. Ze sama misel na stanov-
ski nauk se mi je zdela vabljiva. Saj mislim, da se
student v drugi ali tretji gimnaziji najbolj zaveda
svojega stanu,

Se bolj me je mikala zavest, da moje obisko-
vanje kriéanskega nauka ob nedeljar popoldne ne
bo veé pod Metinem nadzorstvom. Saj prav za prav
sem dosti rad hodil v cerkey, Le pritisk od strani
Mete me je zulil kot jarem. Od dneva, ko sem bil
povabljen k jezuitom, nisem slidal nobenega dru-
gega kricanskega nauka v Ljubljani,

Pri jezuitih je imel pater kratek nagovor in
litanije. Véasih smo tudi kaj zapeli. PoboZnost je
bila jako domaéa in mikavna. Prihajalo nas je tak-
rat morda kakih trideset.

Ni¢ nisem slutil, kaksne namene ima dobri pa-
ter z nami. Seveda je hotel predvsem to, da nas
ohrani na pravi poti in da se ne odtujimo cerkvi.
Toda v tistih ¢asih nisem Se slutil, da bi nekateri
dijaki za nobeno ceno ne hoteli zahajati k jezuitom.
Mislil sem si, da paé zato ne prihajajo, ker niso
povabljeni,

Prav tako mi je bilo neznano, da namerava pa-
ter z naso pomodjo ustanoviti dijasko kongregaci-
jo — Marijino druzbo. Toda éeprav nisem poznal
voditeljevih namenov, sem bil vendar skoraj nevede
“v klerikalnih mrezah”, kot so se nekateri izrazali.
Sele mnogo pozneje sem spoznal, koliko hvalei-
nosti sem tistim “mrezam” dolzan...

*

V Soli smo imeli tisto leto za narovoslovje no-
vega profesorja, Neko¢ nam je med predavanjem
razvil pred duSevnimi oémi veli¢astno sliko iz na-
rave. Bili so spomini na neki izlet v Savinjske Al-
pe. Od vidne lepote in velicastnosti stvarjenja je
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sklepal na Stvarnika. Razumel sem komaj napol,
vendar me je razlaga zivo presinila.

Kmalu po tisti uri mi je povedal sosolee, da
Je oni profesor “klerikalec” in njegovih éené ni
vredno poslusati. Omenil je tudi njegove ‘“‘razkazo-
vanje” pri Solskih masah v nunski cerkvi, Ostenta-
tivno ima namreé masno knjizico v rokah, samo da
se baha in prikupi katehetu...

To je bilo zame vse nov svet. Hitro sem se ma-
lo razgledal v njem in res opazil, da drugi profe-
sorji nimajo masgnih bukvie. Tudi njihovo splosno
obnaganje ni bilo tako, kot uéijo katehetje, da je v
cerkvi treba.

Vse to mi je dalo misliti in polagoma mi je
postalo jasno, da je med katehetom in profesorji,
med njegovo uro in njihovimi urami — postavljen
skrivnosten zid...

Takrat smo imelj sofolea Metodovica. Bil je
med najslab&imi v razredu, imel je pa izborno na-
mazan jezik. Bil je strasten agitator za *klerika-
lizem”. Vendar nas ni vabil v kakino cerkev po
zgledu Goreénika, temveé nam je prinasal v Solo
“Slovenca”, politiéni dnevnik. Brali smo ga v pav-
zah. Tu sem imel priliko slisati prve politiéne de-
bate, ki so razdor v razredu poglabljale, Razdelili
sSmo se v dva tabora: v klerikalee in radikalce.

Neko¢ je razrednik zasac¢il Metodoviéa s “Slo-

vencem” in mu ga je izbil iz zepa. Nahrulil ga je:
“Ni ¢udno, da ste tak zrel pticek, ko vas doma s
tako hrano pitajo”. Tudi mene je ta krop precej
poparil. Cutil sem, da sem sokriv, in bal sem se,
da tudi jaz postanem — zrel pti¢ek. Toda tovarisi
so me kmalu potolazili, ¢es da je razrednik zato
tako besen, ker je — strupen liberalec.

O sokolstvu in orlovstvu tedaj Se ni bilo govora
med nami. O zadnjem Ze zato ne, ker je komaj za-
gledalo lué zivljenja. Danes (1921) — po 15 letih
— se pa ze v prvem razredu ljudske Sole zmerjajo
in tepejo prezgodaj dozoreli Sokolié¢i in Orli¢i. Res,
danes Ze otroci¢i niso veé — “otroci,” Skoda!

*

Nekako sredi prvega semetra me je vprasal
poznan sestogolec, ¢e sem Ze povabljen na sestanek.
Zacudil sem se in vprasal, kateri “Stanko’ naj bi
me bil povabil. Fant se mi je dobrodusno, pa skriv-
nostno smejal, toda nobene besede nisem mogel
veé spraviti iz njega. Spoznal sem, da ima tajnost,
za katero jaz zaenkrat Se nisem zrel,

Nekaj tednov pozneje sem pa vendar prisel - —
na sestanek. Shajali so se, tajno seveda, “katolisko
-navodni” dijaki. Sestanki so se vrsili v neki obla-
¢ilnici hotela Union. Tako se je zgodilo, da sem

kmalu postal popolnoma “nas” — zaupen moz!
(Dalje str, 21)
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SLOVENSKO DRUSTVO “DANICA”

Wollongong, NSW.

LETNO OBCNO ZBOROVANJE nasepga drust-
va je bilo 10. dee. 1961 v dvorani 100F, Udelezba
ni bila, kot bi jo smeli pri¢akovati. Vendar se je
izkazalo, da so imeli navzoéni razumevanje za or-
Eanizacijo in so vzeli obéni zbor resno. Upati je,
da ne bo nikomur zal, saj ima druStvo poleg ve-
selih zabav vzvisene nemene in naérte. O tem bo
razpravljal novi odbor na svoji prvi seji 7. janu-
arja 1962,

Novi odbor je sestavljen tako:

Predsednik: Srecko Gajsek,

podpreds. J. Iskra,

Tajnik: J. Bozic,

Blagajnik: A. Drmota.

Odborniki: R. Zigkar, J.
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Horvat, A. Pirnar,

I, Zickar st. in Fr. Zickar ml

Nadzorniki: Viktor ¢ié, Pavel Arhar, Albin

Drole.

Novi odbor sporoc¢a élanstvu in vsem rojakom
v velikem Wollongongu, da se bodo odslej vriile
drustvene prireditve v dvorani 100F na Kenny
Street (pod trgovino Markus Klark). Dohod do dvo-
rane po Crown St. do trgovine Markus Klark, po-
tem 10 do 12 korakov po Kenny St. Dvorana je
lepsa od prejénje in dosti bolj primerna.

Prva prireditev bo 10 februarja, potem 31. mar-
ca in 5. maja, Vse nadaljnje bodo pravoéasno objav-
ljenje v listu MISLI.

Rojaki, pristopajte k drustvu kot ¢lani, ¢e se
Se niste priglasili! — Odbor.
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DNEVNIK MOJEGA POTOVANJA

v Avstralijo

Joze Potoénik, Sydney

Salzburg 28. aprila 1961. — Imamo pravo pco-
mladansko jutro in sonce je Ze spustilo svoje zlate
zarke na zasnezene planine. Se malo in Ze so obse-
vali zeleneéa drevesa in cvetoce lipe. V mestni ka-
tedrali se je oglasil zvon. Zvonjenje se mi zdi po-
sebno prazni¢no na ta dan in rad bi se enkrat objel
vee lepote cvetoce pomladi na evropskih tleh. Ko-
liko trpkih in viharnih dni sem dozivel na teh tleh,
pa tudi veselih je bilo nekaj.

Cas hitro teée in ne utegnem se predajati raz-
migljanju o preteklosti. Pred mano je dolga in naj-
dalja pot v mojem zivljenju. V Avstralijo!

Ko sem zapuséal domovino, mi je bilo tezko pri
sreu. Ko zdaj zapuséam Evropo, mi je spet tezko.
Odhajam na oddaljeni kontinent, odkoder najbiz
vrnitve ni...

Ko dvignem pogled od pisanja, vidim prihajati
sopotnike. Avtobus nas je cakal ob 12:30 in nas
pripeljal na letalisée. Eno uro éasa imamo do odle-
ta. Poslednji¢ sem se spustil na klop zunaj in se
zagledal v dolino.

V duhu stojim pred svojim domom tam daleg,
ki se ga nedavno zapustil. Nikogar ni bilo, ki bi mi
segel v roke in mi Zelel sreéno pot. Oce Ze dolga
leta trohni pod domaco ruso in mati, ki mi je bila
tolikokrat v tolazbo, je od utrujenosti in dolge bo-
lezni legla k veénemu pocitku pred tremi leti.
Samo sestrica s sinckom bo priéla na grob to pot,
ko bo jeseni odpadalo listje. Ob teh spominih in
mislih mi je grenka solza kanila iz oéi in moja ro-
ka je segla po peresu, da se v duhu poslovi od ma-
terine roke, nekdaj tako ljubece, zdaj v grobu tro-
hneée. Tako naj bo v mojem dnevniku poleg dru-
gega tudi pesem: Slovo od matere:

Na grob samotni pada listje,
suho listje z vej dreves.
Megla gosta nad zidovi
vzbuja toZen mi sloves.
Zemljica, ki truplo Vale
krije zdaj Ze mnogo let,
dale¢ pro¢ bo zdaj od mene,
v mislih nanjo bom pripet.
Grob naj Vas odeva cvetje
belih vrtnic Vam v spomin!
Naj ljubezen Valo, mati,
nosi v srcu vdani sin!
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Iz zamisljenosti v spomine me je prebudilo
brnjenje motorjev pod oblaki. Nas avion je prispel
iz Amsterdama...

Po pregledu potnih listov smo stopili na leta-
lice. Se malo in stopil sem v avion. Zele sedaj,
ko sem se oziral skozi okno, sem zapazil velik na-
pis na deski pred postajo: AMSTERDAM — MEL-
BOURNE. Ob njem plapolata zastavi: Avstrijska
in avstralska, Ob 13, uri in 15 minut smo se dvig-
nili. Pod nami so so se razprostirala Sirna polja ir
nepregledni gozdovi. Vise in viSe se dvigamo, svet
pod nami je vsak hip bolj oddaljen, pa tudi bolj
in bolj nepregleden,

V wvisini 2,300 metrov

Letimo nad nepreglednimi sneznimi vrhovi in
véasih zaplavamo nad sneinobele oblake, ki se pe-
nijo kot morski valovi. Kako lep je pogled v glo-
bino! Ce se pa ozred v nebo nad seboj, vidi§ posa-
mezne majhne oblaéke.

V poletu med nebom in zemljo srce hitreje
utripa in ¢utim, da me je nekoliko strah. Saj je pr-
vi¢ v zivljenju, da sem se povzpel v tako visino.
Neznano je pa¢ neznano, razliene misli te obidejo.

Ura je 14 po evropskem ¢asu in pilot javlja,
da smo ravno preleteli Budimpeito in bomo kmalu
v zraénem prostoru nad Jugoslavijo. Opazim, da je
razpolozenje med potniki v avionu ze boljse. Vi-
deti je, da je prva napetost popustila.

Prisel je ¢éas obeda in prijetna Holandka nam
je priéela servirati. Odloziti moram dnevnik.

Toplo in odliéno kosilo s éaso okusnega vina
me je pripravilo v dobro voljo in postal sem tudi
bolj zgovoren, Seveda je v meni gorenjska kri,
zato ni ¢udno, da sem zvrnil Se eno ¢aso po vrhu.
Potem sem si prizgal ameriSko cigareto in na dolgo
potegnil. Nato sem spet segel po dnevniku.

Ura je 16.15 in pilot opozarja na lep pogled na
mesto Atene, glavno mesto Gréije. Res se mesto
cudovito lesketa v sonénem dnevu in ob njem Sir-
no Sredozemsko morje. Letimo nad mestom in mor-
jem, ki na njem opazimo tu pa tam kak parnik.

Ura je 17.06. Blizamo se otoku Cipru. Sonce
zahaja in okrog in okrog nas obdaja roznata veéer-
na zarja., Ob 18.15 na krilih aviona zagorijo signal-
ne luéi. Smo Se vedno nad Sredozemljem, Gréija je
pa Ze daleé¢ za nami. Medtem, ko se blizamo drzavi
Libanon, vam zelim predstaviti in popisati nas
avion.

Takole: PH — LKX NUCLEON, tip Connie
(super),

Brzina nasega poleta je 416 km na uro. Odkar
smo se dvignili v Salzburgu nad oblake, se Se nis-
mo dotaknili tal. Vendar so Ze mnoge drzave za na-
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mi, Poglabljam se v razmiiljanje in razen brnenja
motorjeyv me nobena reé¢ ne moti. Tu se oglasi ro-
potnik in pravi, da je ura 19.16, naj pogledam na-
vzdol. Ubogam in zagledam morje raznobarvnih lu-
¢i, ki utripajo, kot bi bile zvezde,

“Kako romanti¢en pogled!” vzklika sopotnik.

“Da!” mu odgovarjam in strmim navzdol v ¢a-
Tobno razsvetljavo. Ugibal sem, katero mesto bi
bilo, ko zasli§im objavo:

“Dame in gospodje! Ostanite na svojih mestih
in pripnite si zad¢itne pasove. Spu&tamo se na le-

talisce Beirut v driavi Libanon”.

Pripel sem si pas. Spuséamo se v kroinem po-
letu in hise pod nami rastejo, rastejo, V usesih su-
mi od naglega padanja in nestrpno ¢akam, kdaj se
spet dotaknemo tal.

Minute so minevale kot bi mignil, z rahlim Jdo-
tikom in odskokom smo poljubili zemljo, nekoliko
podrdrali po njej in ze obstali pred visoko stavbo
na beirutskem letaliscu.

(_Dnlje pridc}

e

1Z LESCGEVJA (s str. 19)
Glasovi o “Mladosti”.

V édetrti Soli nam je dal profesor slovenscine
domaéo nalogo z naslovom: Voda dobro sluzi —
slabo gospodari. Za najboljse izdelke je napovedal
nekaj nagrad,

Ze iz tretje Sole sem slovel kot dober pisavec
slovenskih nalog. Zato sem imel s to re¢jo tudi ne-
kaj postranskega zasluzka, ker so me nekateri na-
prosali za pomodc. S prijateljem Gorednikom sva se
pogosto navdusevala za spopolnjevanje v sloven-
8¢ini.

Seveda so me pri tej priliki takoj uvrstili med
tiste, ki se bomo potegovali za nagrado. Bodrili so
me, da moram dobiti prvo. Toda meni se je zdela
ta ideja nedosegljiva. Naloga mi je bila pretezka.

V tistih dneh sem se seznanil s tovarisem Stoj-
nikom iz a-razreda. Tudi on ine je spodbujal za
prvo nagrado. Toda ko je videl, da nimam poguma,
mi je kratko dejal: Mora3 jo dobiti! ¢e naloge no
napised sam, poskrbim ti jo jaz.

Nekaj dni pozneje sva koraéila po Vodnikovem
trgu, Pri spomeniku srecava urednika Franceta
Terseglava, ki je bil v spremstvu nekaterih dijakov.

Stojnik me predstavi. Terseglav seze v zep in
mi molée ponudi neke papirje. Bil je spis z naslo-
vom: Voda dobro sluzi... Veselo ga vtaknem v suk-
njo, a vsi smo Se ostali v Terseglavovi druzbi.

Doma sem hitro prebral spiz za nalogo. Pre-
ucen se mi je zdel in nisem si ga upal dobesedno
prepisati, Rajsi sem ga zelo skrajSal in prenaredil.
Ko so priromali zvezki nazaj, sem dobil — drugo
nagrado.

Toda Terseglava sem odslej vendar poznal, Z
drugimi dijaki vred sem se pogosto sestajal z njim.
Rad je prihajal na nase skupne sestanke, pa tudi
drugaée smo se vefkrat kje nasli.

Ze ob prvem sre¢anju nam je pravil, da name-
rava izdajati nov mladinski list z naslovom “Mla-
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dost”. Rekel je, da bo namenjen bolj kmeékim
fantom, vendar je zelo Zeleti, da bi se veliko dija-
kov nanj naroé¢ilo. “Zori” — dijaskemu listu — ne
bo delal konkurence, a za dijake bo imel mnogo po-
mena, ker jih bo seznanjal z organizacijo med ljud-
stvom in budil med njimi smisel za probujo naroda
po Sirni domovini,

Z vnemo sem se oprijel te misli. Ko je izila
prva stevilka “Mladosti”, je napravila med nami
mnogo suma. Skupno smo jo brali in vsi “nasi” so
se morali nanjo naro¢iti. V nasem razredu je bila
“Mladost” nekaj ¢asa naravnost geslo in znamenje,
po katerem smo se spoznavali.

Tako je bilo v lehe nasih src vsejano prvo se-
me, iz katerega je vzklilo veselje do orlovstva.
“Mladost” smo imeli rajsi kot “Zoro”. Spominjam
se, da sem nekoé tovarifu priporodéal, naj bere
“Zoro”. Storil sem to le za poskuSnjo, ker niseimn
prav vedel, kako je z njim. Dobil sem odgovor:
Imam rajsi “Mladost.” Mene le to veselo, kako se
nase ljudsivo po dezeli giblje.

Vesel sem bil tega odgovora in potem sva preko
cele dolge Setnpeterske ceste modrovala in razprav-
ljala 0 — “*Mladosti” in probuji nasega naroda...

Smigel za organizacijo med ljudstvom je budil
med nami zlasti prijatelj Stojnik. Vedeli smo, da
obéuje z doktorjem Janezom Krekom. zato smo ga
moéno c¢islali, Veékrat sva se menila o tem, da mo-
ra dijak med poéitnicami ven med ljudi. U¢il me je,
kako moram v domadéem kraju obéevati s kmedéki-
mi ljudmi.

Ob prileznosti sem mu dejal, da glede drugih
vaséanov v tem pogledu nimam posebne bojazni, le
z dekleti ne znam nié¢ vrednega govoriti. Bri se je
pohvalil, da sam tudi v tem oziru ni nikoli v za-
dregi, in mi je dal zopet nekaj dobrih naukov.

Zal, danes ne vem ve¢, kaj mi je polagal na
sree,

(Dalje pride)
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DOMOVINA IN ZAMEJSKI TISK

V eni svojih zadnjih izdaj je “Glas Slov.
kult. akecije” v Buenes Airesu prinesel pod gor-
njim naslovom sestavek g. L. Letele z Dunaja
o pomenu slovenskega zamejskega tiska za raz-
voj v domovini. Misljen je v glavnem vpliv na
kulturno zivljenje, brez dvoma pa prihaja po
skrivnih poteh v domovino tudi tisk, ki razprav-
lja prvenstveno o narodno-politicnih vprasa-
njih in ima tudi v tem pogledu svoj vecji aii
manjii vpliv na miiljenje onih, ki jih doseie,

SLOVENSKA JAVNOST IZVE ZELO MALD
o delovanju slovenskih kulturnih delaveih v ino-
zemstvu. Ker gre za nekomunistiéno dejavnost, si
vladni krogi moéno prizadevajo, da zamejski slo-
venski tisk ne bi prisel nikomur v roke. Carinska
kontrola na mejah je izredno stroga in le “na érno”
uspe tu in tam kaki posamezni zamejski publika-
ciji, da prodre v domovino. Dandanes so slovenske
meje bolj zaprte, kot so bile v ¢asu Trubarja in za
Metternichovega absolutizma. Kljub temu =i zlasti
slovenska inteligenca, zlusti Studentje filozofije,
prizadeva spoznati celotno slovensko kulturo brez
raznih omejitev skozi politicna ocala.

Ceprav je tihotapljenje nekomunistiénega tiska
zvezano z resnimi nevarnostmi in posledicami, ki te
¢akajo ob morebitnem odkritju, se vseeno prikrito
izvriuje; dandanes zlasti izkoriiéujoé pogodbo o
malem mejnem prometu. Ko je pred leti iz§la v ino-
zemstvu znana Djilasova knjiga ‘Novi razred’, se je
kljub strogi prepovedi pojavila tudi v Jugoslaviji.

Podobno je s slovenskim zamejskim tiskom. V
vseh stirih semestrih, kar sem jin prezivel na sla-
vistiki na ljubljanski univerzi, se ni nikoli omenjal,
Kljub temu se spominjam znanca. ki je hodil *Med-
dobje” stalno brat k nekemu prijatelju. Buenos-
airegka izdaja Balanti¢evih Zbranmih pesmi se naha-
ja v posebnem nedostopnem predalu v novomeski
studijski knjiznici in redki bralei niso mogli pre-
hvaliti lepe opreme in slikarij Bare Remceve. V le-
malodostopnem oddelku neke knjiznice v Ljubljani
s0o zvezki Vrednot, Meddobja, tam so tudi Gore,
kakor tudi primorszki in koroiki nekomunistiéni tisk.
Prav tako domnevam, da hrani Univerzitetna knjiz-
nica izvode zamejskega tiska, Delovanje slovenskih
knjizevnikov v emigraciji pa mora biti znano tudi
Drustvu slovenskih knjzevnikov. Pred leti je nam-
re¢ na gimnaziji profesor slovenséine pisatelj An-
ton Ingoli¢ ironiéno omenil Novacanov “Ieti evan-
gelij.,”” Ni se mogel nacéuditi “verski blaznosti” ne-
kdanjega “liberalea’. Prav tako je omenil delovanje
celovske in goriske Mohorjeve druzbe s pripombao,
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da take “fadistiéne” institucije niso upraviéene, da
bi obstajale. Delovanje slovenskih zamejskih knji-
zevnikov je poznal tudi dr. Slodnjak. V razgovorih
s sludatelji se je veckrat zgrozil nad sodobno slo-
vensko literaturo v domovini in je klical k prero-
ditvi. Poznejsi tragiéni dogodki so ga vrgli v delno
resignacijo, kar samo vzbuja paralelo z dr. Ivanom
Prijateljem.

Zlasti mlajsi kulturni sloji si moéno prizadeva-
jo, da bi od komunizmu nasprotnih kulturnikov
rehabilitirali vsaj Balanti¢a. Leta 1960 ga je Slod-
njak omenil skupaj s partizanskim pesnikom Kaju-
hom v znani knjigi “Geschichte der slowenischen
Literatur.,” &tudentje so bili tako navduseni, da so
si hodili naskrivaj izpisovat pesnikove verze iz po-
sameznih Stevilk Doma in sveta v Slovanski knjiz-
nici.

Sir&i javnosti delovanje slovenskih zamejskih
kulturnih delaveev ni znano. Mogoée ponekod sicer
kdo ugiba o moznosti takega delovanja, vendar se
boji o tem podrobneje razglabljati, Sirsi sloji slo-
venskega ljudstva so v novih razmerah “orokavi-
cene” diktature postali izrazito apolitiéni. Vegeti-
rajo le se za svoj “zdaj,” v praznem dnevu od vée-
raj do jutri., Marskateri maturant uciteljiséa nam-
re¢ danes ne ve, da eksistirajo na Slovenskem revi-
je kot “Nasa sodobnost”, “Nova obzorja,” *“Per-
spektive’” ali “Na&i razgledi.” Zato se ni ¢uditi, da
tak kulturni obéan, ki prebira zgolj ilustrirane ted-
nike in zanimivosti v Delu, ne kaze, niti ne iée zu-
nimanja da inozemski slovenski tisk, ki tudi ni do-
stopen.

OZN — VATIKAN (s str. 11)
kan, tako ¢uti Cerkev in sv. Stolica, noben naj-
manjéi narod ne more ostati v izolaciji, tudi Cerkev
se ne more umakniti z nobeéne svetovne pozornice,
dokler ji sodelovanje ni popolnoma onemogoceno,
Ne kaze ji drugega, kot ostati tudi v odsekih OZN
in upati, da se bodo razmere v doglednem c¢asu
zboljsale — tako ali tako.

Res je, da je po svetu mnogo nezadovoljnosti
z OZN, kot je danes. Silne vsote Zre, uspeha nima
kaj prida pokazati. Kveé¢jemu odpira na siroko vra-
ta komunistiéni propagandi. Kljub temu si domala
ves svet fe Zeli nadaljnjega obstoja OZN. Vsaj
skupaj so in drug drugega poslusajo, drug drugemu
govorijo. Pocasi se le nekaj izeimi iz tega, Upanje
je, dokler je OZN.

Z drugimi vred upa tudi sv. Stolica in vsaj
trenutno ne kaze, da bi se pripravljala na odpoklie
svojih “opazovaleev” iz odsekov OZN. — Notus.
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KAREL MAUSER:

SEDEM LET STAR SPOMIN

DAN JE DNEVU ENAK. Ko grem zjutraj v
fabriko in se zveéer vrnem, se mi zdi, da tistih osem
ur ni veliko. In vendar je osem ur. Trikrat osem ur
je dan. Mine eden, mine drugi. Mine teden, sedem
dni, mine $tirinajst dni in zamenjam §iht. Mimo-
Erede je mesec okoli in dvanajst mesecev je leto.

Tako se vrste leta, rozenkranc dnevov. Komaj
si mislim, da je bil nekoé éas, ko sem na fizolovi
preklji predirjal vse podbreske klance. Vse je zn
menoj. Skudtran in smrkav sem bil tedaj in fizo-
lova preklja mi je bila tedaj avto, svet se je zare
nehal tam nekje pri Trziéu in Kranju. Dlje tudi
nisem gledal za njim.

Otroei rasto.Neko¢ so sStiri drobna zivljenja
Napolnjevala moje zivljenje in $e vedno se muéim,
da bi jih gledal kakina so bila, ko so mi bila komaj
do pasu. Brusim tiste svedre in se mi zdi, da vidim
Klemena, da stoji poleg vozicka, s katerega jem-
ljem okroglo jeklo. Pridiguje mi o kobilici, ki jo je
videl na travniku, o policaju in o dohtarju, ki je
brisel oni dan in ni znal po slovensko. (Sploh ni
bil dohtar, temved neki agent, ki bi me rad obial
Se za zadnje ficke.)

In se mi zdi, da Marjetka ¢eblja med tisto gr-
Mmado svedrov in s svojimi roé¢icami stika vse na-
okrog. “Okika, piko.”

To je poseben jezik, indijanskemu podoben.
Pomeni pa: “Oéka, piso.” Pisa je otroski izraz za
Svinénik.

Tako se skusam v fabriki pogovarjati z otroki,
kakor da so se prav tako majhni kakor pred sedmi-
mi leti, Klemen pravi, da je marinar, toda samo po
obleki, druga¢e je Klemen, Marjetka se me je do-
ma vedno drzala za hlaée in mi vselej poiskala co-
Pate in ¢asopis. “Okika, pate in bera bera.”

Da odkrito povem: sit sem odraslih ljudi, sit
tistih veénih pogovorov, zakaj je na svetu tako in
Ne tako, ZZakaj ljudje po Aziji stradajo kruha, za-
kaj so ubili Lumumbo in ne koga drugega, kdo je
kriv, da so tako trapasto ogradili Berlin, da 3e ce-
Ste nima za ven, zakaj veliki male prodajajo do-
mala ze kar na ribjem treu.

Tisti, ki so svet zahakljali, naj ga se odhak-
ljajo.

Jaz sam se vraéam k otrokom. Za sedem let na-
zaj. Odrasli, da po pravici povem, imajo po dvoje
obrazov. Menjajo jih kot maske: po okolici, po
okolici, po druzbi, po tem in onem. To in ono sem
doZivel, vrata zaprl in zaklenil in ob drobnih otvo-
cih mi je vselej dobro.

Sedem let nazaj.

Helenca in Rotija Studirata, kako je Bog svet
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ustvaril. Prva je bila lué.

Lueé!

Meni se zdi, da bi jo Bog moral v tem c¢asu
spet prizgati, Tako v temi Ze dolgo nismo bili.

Klemen je radoveden, kako je tisto bilo. Kje je
Bog prizgal?

“Na Soltar?”.

Helenca s prstom trka ob éelo in Klemen, éo-
prav ni velik, dobro ve, kaj to pomeni. Potlej se
potrka na céelee Se Marjetka,

“Trapa,” rece Klemen.

“Soltar sploh ni po slovensko,” rec¢e Rotija.

Toda sama ne ve, kiako bi se drugaée reklo.
Smeje se. En zob ji manjka in skoz tisto rezo ji
sili jezik. Majal se ji je zobek cel mesec, nazadnje
se je sam odluséil kakor riZevo zrnce.

Potlej se Marjetka nenadoma domisli reklame
za cherios, Postavi se sredi kuhinje in maha z ro-
kami:

“Cerios, ¢erios be strong.”

Klemen dostavi Se tisto o Wonderreadu, ki na-
redi éloveka moénega na “‘ejt vejs”.

To je propaganda, ki strasno vpliva na mlad:-
no, Marjetka zakljuéi s propagando za pivo:

“Golali, golali, golali lajt",

Saj poznate tisto staro pesem o Leisy pivu.
Radio je velesila in iz te skatle otroci veliko po-
bero.

Ko se stemni, se otroci spravljajo spat. Mar-
jetka zlobudra v svoji postelji do devete,

Zgodilo se je, da sem moral k frizerju. Saj ne
grem rad: frizerje in fotografe nimam posebno
rad, Toda lasje co mi rasli v hrbet. Celo streho sem
ze imel. Po opravljenem striZenju sem & malo ko-
lovratil okoli in precej pozno prisel domov. Ko sem
v temi prigel v sobo, je Klemen Se sedel v postelji.
Prav tiho me poklice:

“Ocka!”

Stopim k njegovi postelji.

“Tako te imam rad. da sem te prav do zdaj ¢a-
kal. Pomisli.”

In se vleze,

Tudi jaz leZem in sam ne vem kako — prav
pocéasi se mi rose oci.

Vse to je bilo pred sedmimi leti, ko co mi bili
otroci do pasu. Zdaj rasto, toda z iskreno muko jih
ob strojih in ob svedrih zmanjsujem, jim kodram
lase, kakor so jih imeli nekoé, jih pokladam v tiste
majhne postelje z lojtricami.

Moj Bog, saj se ne hojim starosti, veliko srehi-
nih niti imam ze med lasmi, toda le nekaj lepega
bi rad %e ohranil, nekaj — saj me razumete — kar
ni mogoée ohraniti. Saj se vi mudite prav tako,
kajne, vsi se muéimo — za otrosko preprostost, ki

je ni vec, “Svobodna Slovenija'
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KOTICEK NASIH MALIH

Dragi moji otroci: —

V novem letu smo. Miklavzevanje in bozi¢ sta
za nami. Miklavz in Bozicek sta vam gotovo pri-
nesla poln koi darov in mnogo veselju. Polni na-
értov in dobrih sklepov stopamo v novo leto. “To
leto bom bolj ubogal mamico in ateka”, je kdo od
vas na tihem obljubil. Drugi je sklenil: “To leto
se moram v Soli bolj pridno uéiti”. Le ostanite pri
teh sklepih trdni, otroci moji, pa vas bomo vsi ve-
seli, posebno Jezuséek in vasi starsi,

Upam, da je med vaimi sklepi tudi ta: “To
leto bom veckrat kaj napisal, oziroma napisala, za
nas KOTICEK"...

Ker bo ta mesec nasa slovenska Sola v Melbour-
nu priredila Presernovo proslavo, vas bom namesto
povestice seznanila s tem slavnim mozem. Vem, da
bodo vsi bralei Koti¢cka radi brali. )

France PreSeren, po domadev Ribic¢ev, je bil
sin kmeckih starsev. Rodil se je 3. decembra 1300
v Vrbi na Gorenjskem. V soli je bil odliénjak. Po
konéanih Studijah je postal advokat. Umrl je &.
februarja 1849, Vse iivljenje je dosti trpel, ker ga
minogi niso hoteli razumeti in so mu nagajali. Ta-
Lkrat so v Sloveniji vladali Nemeci, ki Preserna niso
marali, ker se je boril za pravice svojega naroda
— Slovencev, Ni imel meéa ali puske, boril se je =
peresom. Znal je pisati lepe pesmi, v njih se je
potegoval za svobodo, resnico in pravico.

Ljudje so zacéeli prebirati njegove pesmi in jih
vedno bolj ljubili, Danes pozna PreSerna in njego-
ve poezije vsak Slovenec. Tudi tujei so se zaceli
zanimati za slovenski jezik in Preserna, ki je nas
najvecji pesnik.

Konéam s predlogom: Vsak nas Kotickar naj
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postane Prederen! Kaj?! Ste se zacudili? Ni¢ za
to! Tudi vi bodite ponosni na domovino svojih star-
gev, ljubite njihov jezik in se ga pridno ucite, Ni
treba, da bi zlagali pesmi, kot jih je zlagal Prese-
ren, dovolj je, ée ga posnemate v ljubezni do vse-
ea, kar je slovensko.

Vsem Kotickarjem Zeli mnogo sreée in uspe-
hov ter obilico bozjega hlagoslova na poti skozi no-
vo leto.

Vasa Anica, Melbourne

Moj bozié

Roziéne praznike sem prezivela v velikem za-
dovoljstvu. Vse leto sem se veselila, kako lepo bo
na sveti vecéer, ko bom pomagala postavljati jasli-
ce in bom &la k polnoénici. In res je bilo zelo lepo.
Slovensko polnoénico smo imeli pri g. patru. Bila
je na prostem in zdelo se mi je, da sem v Betle-
hemu. Na nebu sem videla zvezde, nad streho pa je
bila velika zvezda repatica. Peli so zelo lepo. Pe-
sem “Sveta noé¢’” sem tudi jaz pomagala peti. Na-
ucila sem se jo v slovenski soli.

Ko smo se vraéali od polnoénice, smo udarili z
avtom v drug avto. Zelo sem se ustrradila. Na sveti
dan je prisel moj stric z veselo novico, da je od-
peljal teto v bolnico, kjer je kupila majhno puné-
ko. Tako imam zdaj Se eno sestriéno. Ime ji je Jen-
ny. $ stricem smo se malo prevozili. Spat sem
ila zgodaj, ker se mi je dremalo. Komaj sem zmo-
lila veéerno molitvico in sem Ze zaspala, — Sandra
Hervatin, Melbourne.

Pismo Kotickarjem

Draga Nadja, Lilica ter ostali Koti¢karji: —

Nadja, lepo se Ti zahvaljujem na boziéni Cestit-
ki. Na poéitnice k Vam ne morem priti, ker nima-
mo avia. Imeli smo nesreco in sedaj je avto v po-
pravilu. Hvala Bogu, smo ostali vsi zivi in zdravi.
Pater Bazilij je rekel, da Bog éuva naso Solo. Pelja-
li smo se namreé na vajo za nastop pri Miklavie-
vanju.

Zakaj pa Ti in Lilica ne prideta k nam? Tu-
kaj bi srecali veé slovenskih punck. Tudi Tvoj brat
Lado bi se seznanil s funtki iz naSe Sole,

Na tretjo nedeljo v januarju bomo otroci slo-
venske Sole priredili proslave v spomin pesniku
Presernu. Sedaj imam jaz in moji sestrici Jozica
in Cvetka narodne noSe. Prinese! jih je Miklavz,
Ce bi bila Ti tukaj, bi jo tudi Tebi. Medve z JozZico
sva bili za angele pri Miklavievanju za odrasle.
Ker sem bila angel, se nisem bala parkljev.

Sedaj se z veseljem uéimo za nastop. Vabimo
Vas vse, da nas pridete posluiat. Na svidenje na
tretjo nedeljo! — Majda Ursi¢c, Melbourne.

Misli, January, 1962



POUCNA BENESKA ZGODBA

NEKOc¢ JE BILO... Tako pri¢enjajo vse prav-
liice, ampak to je resniéna zgodba, ¢eprav se njen
konec prav v teh dneh pouliénih razgrajanj doz-
deva pravljica,

Zgodilo se je poleti 1. 1866 v Benetkah, v éasu,
ko se je konéno odloéila usoda pripadnosti nekdan-
je lagunske republike, Veé kot pol stoletjn dolgo
50 hile Benetke avstrijska posest; v tistem poletju
1. 1866 pa je bila Avstro-ogrska monarhija v vojni
s Prusi in Italijani v bitki pri Kraljevem gradeu
porazena. Mirovna pogodba, ki so jo sele kovali, je
predvidevala prikljuéitev Benetk v vsem zaledjem
novi [taliji.

Italijani seveda mesta niso osvojili. V Benetkah
ie ostala avstrijska posadka z avstrijsko upravo.
Vse to pa je bilo formalno, kajti tudi Avstrijei v
Benetkah so dobro vedeli, da so njihovi dnevi v
mestu szesteti. Tako so pravzaprav sedeli na pove-
zanih culah v pricakovanju podpisa mirovne pogod-
be, ki jih bo pognal iz mesta. Neprimerno nestrp-
nejsi so bili seveda Beneéani.

Medtem, ko se je prebivalstvo pripravljalo na
zgodovinski trenutek osvobojenja, se je pri kraju
Giudecco usidrala avstrijska ladja, ki ni kazala no-
benega znaka, da Zeli nekaj izkreati ali kaj nalo-
Ziti. Nihée ni vedel, zakaj je ladja tu. Ni¢ éudne-
ga, ée so se po mestu razSirjale
Vesti,

vznemirljive

Avstrijska ladja, tako so Sepetali, tam zunaj ni
trgovska ladja, ampak prikrita vojna posast, ki bo
ob podpisu mirovne pogodbe izbruhnila ves svoj
Bvinec habsburske mascéevalnosti nad osvobojeno
mesto. Vest je bila prefantastiéna, da bi v njo ver-
jeli resni mescéani. Z Avstrijei Benecani niso imeli
najslabsih izkusenj, zato se jim je zdela vsaka taka
vandalska namera blazna. Stevilo tistih, ki so z ne-

MOHORSKE KNIJIGE
iz Celovea so po dolgem priéakovanju konéno do-
spele, Kdor se se ni zanje priglasil, naj se obrne na
naslovy;

Dr. Ivan Mikula

Convent S, Heart

Rose Bay, Sydney.
e
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zaupanjem opazovali avstrijsko ladjo, pa tudi ni
bilo ravno neznatno.

Konéno je dospela toliko priéakovana vest: po-
godba je bla podpisana in po njenih dolo¢bah so
Benetke pripadle Italiji.

Prebivalstvo je od wveselja naravnost norelo.
Avstrijska ladja pa je nenadoma pricela z izkrea-
njem pripeljanega blaga. In nekaj ur kasneje so
Benecani tudi zvedeli, kaksno blago je ladja pri-
peljala: na tisoée in desettisoce malih in velikih ze-
leno-belo-rdeéih trobojnic, ki so jih Beneéani v hi-
pu pokupili.

Tako so Beneéani svoje narodne zastave, ki so
Jih nujno potrebovali za svoje veliko slavje, poku-
pili od avstrijskih trgoveev, ki so bili tako prebri-
sani in zavohali sijajne kupéijo. Benec¢ani se niso
prav nié¢ zgrazali nad svojim “dednim zatiralcem”,
pa tudi dunajske oblasti niso trgoveem prav nié za-
merile,

Ne v Benetkah in niti na Dunaju ni bilo de-
monstracij. “Piccolo” takrat Se ni bil rojen.

Rekli smo Ze v zacetku, da je konec zgodbe
hudo pravljiéen. Ampak tako je bilo pred skoraj
sto leti — in danes.. v dobi tako velikega
predka... — “Demokracija”.

na-
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POZOR! POTUJETE v RIM — ITALIJO? &

Prenoéisée, hrana, ogled Rima itd, vse te

skrbi bodo odveé, ¢e se boste obrnili na:
HOTEL — PENZION BLED

Via Statilia, 19 — Telefon 777-192 - Roma

Se priporoéa in pozdravlja, Vas rojak

VINKO A. LEVSTIK

(i e e s s e o oD e g

Izrezite in shranite!

”P

— Pisite nam za cene in prospekte!
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.S.W.

Sluzbe boije

Nedelja 21. jan. (tretja v mesecu): Leichhardt,
cerkev sv. Jozefa (Roseby & Thornley) ob 10:30;

Nedelja 28. jan. (cetrta v mesecu): Sydney,
St. Patrick (Grosvenor St. pri Wynyard postaji)
ob 10:30;

Villawood (Gurney St. nad hostelom) 10:15

Nedelja 4. febr. (prva v mesecu): Blacktown
ob 11:00;

Nedelja 11. febr. (druga v mesecu): Sydney,

St. Patrick, ob 10:30;

Nedelja 18 febr. (tretja v mesecu): Leichnardt,
sv. Jozef..
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SLOVENSKA KMECKA GODBA

se je ustanovila v nedeljo 7. jan. 1962
v CARITAS dvoranici na 121 Queen St.,,
Woollahra.

Skupne vaje bodo odslej vsako soboto
prav tam od 7. zvecer naprej.

DOBRODOSLI
beniki.

Prijave sprejema p. Odilo v Paddingtonu.

SRR NS

nadaljnji izvezbani god-

st Attt

AURRUANHNIIIR I ISR
PEVSKE VAJE ZA OTROKE!

Tudi te so Ze v teku pod vodstvom p. Odila.
Vrfie se ob sobetah dopoldne ob 10. uri v Karitas
dvoranici.

Nadaljnji otroci -— decki in deklice — vsako
soboto zelo debredoili! Stardi — ali boste poskrbe-
li, da bodo mogli prihajati?
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PEVCI —
Pevski zbor fantov in moz v Karitas dvo-
# ranici na 121 Queen St.,, Woollahra, ima vaje
# vsak petek zveder ob 7:30 in prav lepo na-
s preduje.
: Skoraj dva tucata pevcev se je Ze prija-
. vilo, lahko si mislite, da je tudi res kaj slisati!
Pouk vodita p. Odilo in g. Klakocer.
Uéitelja izjavljata, da je prostora (in
#* potovo tudi dobre volje) se za dva tucata.
* Torej:

Lepo vabljeni e ostali mogki in fantje, ki
imate veselje do petja in znate biti discipli-
nirani!
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SLOVENSKA KARITAS POROCA

PO NAKLONJENOSTI KAT. IMMIGRATION
OFFICA smo dobili spet svoj koti¢ek za sestanke,
petje, ¢itanje, sahovske igre itd., da se lahko zbira-
mo.

To je v znani hisi na 121 Queen St., Woollahra,
ki jo ima zdaj v najemu omenjeni Immigration
urad.

Nas koti¢ek je v nekdanji plesni dvoraniei, ki
ima zdaj vhod naravnost z verande. Obiskovalei ho-
do nasli mnogo slov. knjig, listov in éasopisov, ki
jih lahko pregledujejo in berejo.

Za sedaj bo odprt naslednje vecere:
Vsak cetrtek ob 7. zvecer;

vsak petek ob 7. zveder;

vsako soboto od 2. pop. do poznega vedera;

vsako nedeljo tako kot v soboto,

NASLOVI DUHOVNIKOV

Dr. Ivan Mikula kot doslej: Convent Sacred
Heart, Rose Bay, telefon FU 6230.

P. Odilo Hajniek: 66 Gordon St., Paddington,
telefon FA 7043 — 7044,

P. Bernard Ambrozi¢ (in MISLI): 6 Went-
worth St., Point Piper, Sydney, Telefon FM 1525.
(Najbolj verjetno me dobite zjutraj med R8:30 in
10:30).

Misli, January, 1962



KAKO SMO BOZICEVALI

HVALA BOGU, KAR LEPO JE BILO. Marsi-
kaj drugaée kot v prejsnjih letih, pa v dobrem
Smislu, Ze to je nekaj, da “boziéne vroéine” letos ni
bilo. Pogosten dez je nekoliko motil, je pa zato
Prijazen hlad odiehtal kako neprijetnost. Zelo novo
Je bilo, da so nove plosée p. Odila prinasale bozié
naravnost v mnoge hise po vsej Avstraliji in ga tudi
obdrzale pod domaéo streho. Prav tako je patrove
razdeljevanje blagoslovljene vode in kadila — obo-
Je so ljudje odnasali domov od bozjih sluib — pri-
Pomoglo do boljSega boZiénega duha med nami. No
— in seveda: nada lepa boZiéna pesem, ki je s pri-
hodom p. Odila dozivela med nami pravo preroje-
nje, ta je kajpada — poleg misijonarjevih pridig --
Postavila letodnjemu nasemu boZiéu krono.

BozZiéevati smo priéeli Ze zgodaj v adventu pri
sluzbah bozjih v Sydneyu, Leichhardtu, Villawoodu
in Blacktownu. UdeleZba vri sv. madah, v spovedni-
¢i in pri obhajilni mizi je lepo narasla. Ljudje o
Znova zacutili, da je bozja hisa z vsem, kar se v
njej godi, kricanskemu éloveku — DOM!

Polnoéniea pri sv. Patricku je pritegnila mno-
Zico, ki bi jo dvakrat tako velika cerkev komaj
udobno sprejela. Gneéa ni bila prijetna, pa je bily
treba potrpeti. Spovedovanja in sv. obhajil bi hilo
lahko e dosti veé. Nastop novega pevskega zboia,
Posebna pesem iz otroskih grl in mogoéno ljudsko
Petje — ysemu temu ¢ast, mora pa biti le sredstvo
in kazipot do oltarja in obhajilne mize, ne sme biti
Samo sebi namen. Zdi se, da na to struno srea iz-
redno velike mnozice §e niso bila ubrana...

Zgodaj zjutraj na sveti dan je g. dr. Mikula
odletel v Brisbane, da tudi ondotnim rojakom pri-
nese slovenski bozié. Ostal je med njimi nekaj dni
in se vrnil zadovoljen z uspehom. P. Odilo in p.
Bernard sta pa popoldne (na bozi¢) odhitela v Wol-
longong z avtom in spremljal ju je, skupno z gospo,
8. Klakoéder v vlogi organista, Ob petih smo imeli v
katedrali boziéno sluzbo bozjo — dei je motil —
ob udelezbi kakin sto vernikov. Spovednici nista
bili prehudo oblegani — sréne strune tudi tu niso
bile najbolje ubrane — drugace je bilo dosti lepo.
Naj omenim, da smo sydneyski romarji dol in nazaj
rinili preko hribov skozi jako gosto meglo, pa sta
oba $oferja — dol Stanko SusterSi¢, nazaj Ciril
Skofic — previdno vozila in nas sreéno spravila na
cilj. Prav lepa hvala obema za poZrtvovalnost,

Na Silvestrovo je bila sluiba bozja zopet v
Leichhardtu ob prav lepi udeleibi, na novega leta
dan pa v Sydneyu, St. Patrick’s. Tu je pa bilo vide-

I, da so mnogi ze pozabili v boZiénem tednu, kako
80 pride v to cerkev. Ponoéi najdejo pot z lahko-
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to, podnevi nekam teiko. Ali so pa pozabili, da je
dan Novega leta — zapovedan praznik?

Na Silvestrovo je g. dr. Mikula odsel v Can-
berro in Coomo — morda §e kam — da vsaj nak-
nadno tudi rojakom v teh krajih prinese slovenski
bhoZié,

Za druzabnost in zabavo sta poskrbela za Ste-
fanovanje Slovensko drudtvo v Paddingtonu, za
Silvestrovanje klub Triglav v Leichhardtu. Obakrat
je bilo veliko razofaranje — mnogo premajhna
dvorana.

In %e eno zadovoljstvo in hvaleinost do Boga
nam je prinesel letosnji bozi¢. Z bojaznijo smo sle-
dili poroé¢ilom v tisku in radiu o cestnih in drugaé-
nih nezgodah med prazniki. Stevilke so rasle, ime-
na so se mnozila — za vse nam je Zal — da pa do
¢asa, ko nastajajo te vrstice. nismo zvedeli za kako
tako nesre¢o med nasimi rojaki, smo res veseli in
takih boziéev Zelimo sebi in vsem veé in veé. -—
Porocevalec.

Pripomba: — Zal, da g. dr. Mikula kar ne najde
¢asa, da bi napisal za MISLI kako poroéilo o svojih
obiskih rojakov Sirom po dezeli, — Ur.

IZ MATICNIH KNJIG NSW
Krati

Iz Cronulle sta Miko Brozini¢ in Marica r, Ma-
leti¢ poslala h krstu v Paddington novorojenko,
ki je dobila ime Marica. Botrovala sta Josip in Ba-
rica Spehar.

Iz Ultimo enako v Paddington prvorojenca
Stanko Pondelak in Ana r. Mastnak in mu dala ime
Daniel. Botrovala JoZe in Ana Petek.

Iz Fairfielda tudi v Paddington Janko Bavéar
in Doroteja r. Brecelj svojo prvorojenko, ki je do-
bila ime Miriam Francka. Botrovala TomaZ% Brecel]
in Stefanija Hall.

Iz Erskinevilla prav tja Stojan Radigi¢ in Bri-
gita r. Znidarsi¢ svoje tretje dete, ki je deéek in
mu je ime Branko. Za botra sta bila Milan in Roza
Glavicié,

Cestitke in mnogo druZinske sreie vsem!

Poroke

V Paddingtonu: Vinko Rojc iz Ilirske Bistrice
in Dominica Latella iz Italije dne 9. dec. 1961.

V Paddingtonu: Stanislav Bole in Stanislava
Bergoé 30. dec. 1961.

Y Blacktownu: Karel Marinko in Katica Piro-
vié 6. jan., 1962,

Pripomba: Podrobnejsih podatkov o gornjih pa-
rih Zal nismo prejeli, o ostalih krstih in porokah pa
sploh ne. Upajmo, da jih Se prejmemo.
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POROCILO O FINANCAH

Po razgovoru s predsednikom, tajnikom in bla-
gajnikom drustva, sva z blagajnikom g. M. Kle-
mencicem pregledala drustvene blagajniske knjige.
Sam sem vse vpisane stevilke e enkrat pregledal in
vgotovil naslednje.

Prejemki:

Clanarina £ 40, 0. 0.
Igre in plesi H511.18. .
Druzabni veceri (ned.) T2, 6. 8.

Stanovanjski sklad 132.15. 0.
Bilijard 9, 5. 0
Darovi 24.11. 8
Prenos iz lanskega leta 52, 3. 2
Prodaja imovine 47. 0. 0.

SKUPNO £ 890. 0 6. £ 890. 0. G.

Tzdatki:
Igre in plesi ¢ 406, 5. 5.
Transport 37.11. 0.
Hrana 111. 3. 4.

Tisk in oglasi
Nabava imovine
Odplacilo Slovenskega

55.14. 9.
26.17.10.

doma 36. 0. 0.
Elektrika in plin 35. 0. 0.
Popravila 8.10. 7.

Administrativni stroski

in razno 83. 5. b.

£ B0O. B. 4. £ BOO. B. 4.
Ostane v Banki 31.12.1961 89.12. 2.
Banéno porocilo: lzdano 27.12.1961

V banki £ 148.14. 8.
Vrednost nepredlozenih
cekov 59, 2. 6.

V banki 1.1.1962. £ 89.12.2.

Stanje celotnega drustvenega premozenja
1 januarja 1962 je naslednje:
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V' bhanki £ 89.12. 0.
Delnice Sloven Dom Pty. Ltd. 1550, 0. 0.
Posojilo Sloven Dom Pty. Ltd.

114. 0. 0.
Vrednost drustvene imovine 215.12. 0.

£ 1969, 4. 0.

Celotna vrednost Drustva

J. Cujes

Pripomba!

Ta pripomba je le majhna pojasnitev delovanja
in prizadevanja Drustva, da se obdrzi Slovenski
dom, ki je bil kupljen z denarjem, katerega so Slo-
vene Dom Py, Ltd, posoedili in darovali Slovenci in
Slovensko Drustvo Sydney. Kot vidite zgoraj, je
drugtvo kupilo delnice £1550 in  posodilo  Druzbi
£114 ter je poleg tega prevzelo moralno odgovor-
rost Doma in odplacalo £396.15.11. v teku sedmih
mesecev-y casu, ko je Dom upravljalo drustvo —
to je od avgusta 1960 do februarja 1961,

Za prodajo doma ne mislimo nikogar kriviti;
krivi smo mi vsi Slovenci, da smo dopustli, da je fi-
nanéno propadel prvi Dom, ki je bil kupljen za Slo-
vence in in njihovo kulturno in druzabno zZivljenje
v Avstraliji.

Za odbor SDS
J. Klemencic
predsednik

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

(Do 1. jan. 1962)

£ 3-0-0: Tone Zitnik; £ 1-10-0: Franc Valencic;

£ 1-0-0: Stane Tomsi¢, Silvo Franca, JoZe Cu-
jes, Ciril Skala, Anton Stariha, Tomaz Mozina,
Franc Sustarsié, Jozef Grilj, Neimenovana, Franc
Ursié, Janko Bavéar, Franc Podobnik;

£ 0-10-0: Janez Klemenci¢, Jordan Belich, Frane

Omers, Marija Plesnic¢ar, Julka Pavli¢, Alojz Povhe,
Helena Dolinar, Jozefa Bergine, Jozef Rakudcek,
Lojza Vucko, Neimenovan, Rose Veenstra, Joize Za-
bar, Alojz Lupsa, Marija Brodnik, Stanko Fatur,
I’avle Arhar, Frane Zabkar, Marcela Bole.

£ 0-5-0: Anton Poropat.

Iz vsega srca: Iskrena hvala vsem in Bog po-
vrni tem in vsem nadaljnjim darovalcem!

Misli, January, 1962



UPRAVNIK “MISLI”
ODGOVARJA

Prislo je pismo, ki se glasi:

“V pismih, ki se prisla s KOLEDARCKOM, ste
dobro pojamrali. Mi smo se pogovarjali, zakaj nc
daste v javnost bolj natanko, da bi ljudje vedeli,
koliko denarja izdaste za MISL] skozi celo letc.
Mislim, da bi marsikoga zanimalo. Ampak ée boste
kaj iz tega pisma priobéili, sem za javnost samo.
— Interesiran.”

Odgovor:

No pa, zakaj pa ne? Morda res ne bo napacno.
Samo to bi dostavil, da nisem imel namena *jamra-
ti”, samo omenil sem, kako je bilo za preteklo le-
to. Zanesem se, da bo letos bolje. MISL] bodo mo-
rale biti nekoliko bolj skromne — manj slik in manj
barvanih ovitkov — naroéniki se boste pa holj po-
trudili s placevanjem naroénine, pa se bo vse urav-
nalo, ¢e Bog da.

Naj torej cledi finanéno porocilo za leto 1961
(silingov in penijev tu ne upostevam):

Tiskarna vsak mesee popreéno £ 115. Odvisi od

tega, koliko barvanih ovitkov je v letu £ 1380
Kligarna popreéno na mesec £ 12 L& 144
Postnina za MISLI popreéno £ 5 £ 60
Koledarcek £ B
Razposiljunje KOLEDARCKA, zahval

za naroénino, opominov, odgovorov na raz-

na vpraganja, pojasnil, dodatnih izvodov £ 150

Izdatki torej £ 1820

Dohodki so bili:

Narocénina sama £ RO5
Sklad, oglasi, izredni darovi £ 646
£ 1541

Koliko je ostalo na dolgu, si sami izra¢unajte,
Da se list sam vzdrzuje, je treba vsako leto vsaj
— 1800 funtov. To povem, pa nié¢ ne — jamram...
P. Bernard, urednik in upravnik.

Dostavek: Nekateri kar nodejo razumeti, da
dopizov brez pravega podpisa nobeno urednistvo ne
sprejme. Tudi kak prilozen funt ne pomaga. Za
javnost je lahko podpis skrit, urednik pa mora ve-
deti, kdo je pisal. — Ur,

RDECA KITAJSKA — ali naj postane ¢lanica
Zdruzenih Narodov? Ne manjka ljudi, ki odgovar-
Jajo: Da! In dostavljajo: Ne morete ignorirati naj-
vecjega navoda na svetu, 600 milijonov jih je. Ali
ni smesno, da tak velik narod nima glasu v svetov-
ni zbornici Zdruzenih Narodov? To je torej eno
mnenje. Pa so spet mnogi, ki odgovarjajo: Res je,
Kitajei bi morali imeti glas v tej zbornici. Da ga
nimajo, ni prav ni¢ smesno, ampak zelo zalostno,
Zalostno je namreé, da jim je v danasnjih razme-
rah sploh nemogoce dati glas, Ce bi ZdruZeni Na-
rodi povabili rdeéo Kitajsko v svojo sredo, bi to
pomenilo, ignorirati na stotine milijonov Kitaj-
cev, pa priznati nekaj milijonov komunistov. =
hocete res ignorirati kitajski narod, bodite smesni
in povabite rdec¢o kitajsko vlado v Zdruzene Naro-
de! Tedaj bo kitajski nared, ki sedanjo vlado iz
vsega srea sovrazi, ¢util in vedel, da ste zabili v
njegovo rakev zadnji zebelj!

BERLIN se je spet umaknil nekam v ozadnje.
Prav okoli novega leta, ko je po buénem napovedn-
vanju Hruséeva imelo priti do odlocitve, je zadeva
skoraj utihnila. Nekateri pravijo, da se je Hruiéev
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7e naveliéal neprestano eno in isto ponavljati. Baje
se mu tudi Vzhodna Neméija ne zdi Se zrela, da bi
z njo podpisoval mirovno pogodbo. Drugi sodijo,
da je v Berlinu le zato popustila napetost, ker Hrusi-
¢ev trenutno podpira Indonezijo v njeni Sumni za-
htevi po holandski Novi Gvineji. Vsi pa pricakuje-
jo, da bo Berlin v doglednem ¢asu spet postal za-
risée sporov med Vzhodom in Zahodom.

SICER PA: PROPAD SVETA napovedujejo v
bliznji bodoénosti razni érnogledi — &emu bi si
¢lovek razbijal glavo z raznimi enodnevnimi vpra-
ganji? Pa se tudi napovedi ¢rnogledov ne ujemajo.
Na eni strani nam tulijo na usesa, da stevilo ljudi
naraséa v nedogled in mora priti do “eksplozije”
zemeljskega prebivalstva. Kaj bomo poceli, ko nas
bo toliko, da Se stati ne bomo mogli veé drug poleg
drugega in bomo dobesedno komolee ob komolen?
Druge vrste érnogledi pa pravijo, da mora priti in
bo pritlo do vojne z bombami, ki bodo prinesle smrt
malo manj kot vsem ljudem. Kaj bomo poceli, ko
nas bo ostalo tako malo, da bo treba milje dale¢
hoditi, preden bomo srec¢ali — ¢loveka?
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Gladesville, The Hospital. — Prejel sem posla-
ne MISLI, zadnjo stevilko za 1961. Prav zadovoljen
sem, da ste objavili, kar sem vam pisal. Ko sem
pricel brati, sem se moral prav posmejati in to na
vso svojo zalost. Priporoéam se se naprej, da bo
veckrat kaj glasu od mene. Zdaj prosim, ¢e bi mi
napravili uslugo. V Melbournu je moj bratranec
Karlo Rosié. Ce kdo ve za njegov naslov, naj ga
poslje na MISLI. Doma je bratranec iz Logja pri
Kobaridu, sva oba iz ene vasi. Zahvaljujem se za
uslugo. Lepo pozdravlja rojak Jozef Cusin.

Narrabundah, ACT. — Ne mislim dosti besedi-
citi, rad bi pa povedal bralcem MISLI, da s ose zive
“gorenjske korenine”. Na primer moja nekdanja
soseda v podbreiki fari: Zakonca Jakopin, po da-
mace Zalesnikov o¢a in mati. Dne 17. sept 1961 sta
obhajala biserno poroko na Tabru s slovesno maso,
ki jo je pel g. Cuderman. Slavljenca sta bila oble-
¢ena v narodno noSo. Oéa je dopolnil 87 let, mati
pa 84. Vozil ju je Strithov Albin v koleslju s pa-
rom konj. Vaski fantje v narodni noSi so jezdili
pred kolesjem in lojterski voz z dekleti v narodni
nosi jim je sledil. Iz tabrskega turna je donelo
slovesno potrkavanje, kar so posneli na magneto-
fonski trak. Naj pripomnim, da je mati pokojnega
prof. Slaparja tudi Zalesnikova. Omembe vredno
je tudi, da so enako posneli na trak novomasno slo-
vesnost g, Marijana Arharja, brata nase Toncke, in
mama nama je trak poslala, Govori novomasniku
znani dr. Trstenjak. Je prav lep dar. Konéno po-
pravek v mojem spisu o Canberri: Ni toéno, da kra-
tice A.C.T. pomenijo: Australian Commonwealth
Territory. Pravilno je: Australian CAPITOL Ter-
ritory. Konéno pa vsem braleem prav sreéno novo
leto 1962, — Joze Macek.

Wagga, — Tudi slavni “krat” Vam je ponaga-
jal ob zakljuéku desetega letnika z imenitno napa-
ko, ne samo g. Menzies s svojim “squeezom”, da ste
imeli deficit pri MISLIH. Kakor nalaié je prav naj-
bolj na zadnjem mestu, na ovitku pri oglasu g. Ko-
ceta, pritisnil 1961 namesto 1962. S tem si je skrat
res postavil krono in ponagajal Vam ter g. Kocetu.
Obema izrekamo svoje sozalje, to pa vendar vemo,
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da sta mislila prav in sta skrata poslala v mislih in
besedah tja, kamor spada, to se pravi: Vrag naj
ga vzame! Obema in vsem: Sre¢no novo leto 1962!
— Sreéko.

Mt. Druitt. — Oglasam se spet po dolgem éasu,
Pred BoZicem smo poslusali na novi ploiéi nase lepe
boZiéne pesmi in obrede., Sama sem videla, da se
je marsikomu ororilo oko ob tem poslusanju. Je pa
tudi res ginljivo. Naj bo ¢élovek drugace Se tako
trd, taka vsebina lepe plosée mu seze do srea, Tudi
pesmarica prekmurskih pesmi “Spomini mladosti”
je zelo lepa knjiga. Ce bi iz8la Se kaksna nova pes-
mariea, jo bom takoj narocila, — H. Bedié.

Granville. — Najlep8a hvala za poslani KO-
LEDARCEK. Morala sem se pa takoj nasmejadi,
kakor hitro sem ga odprla. Pokazala se mi je tista
stran, kjer je povedano, da imajo v Victoriji in
Juzni Avestraliji “Huhovno skrbstvo’. No, nam v
NSW in Queenslandu je hudobni Skrat vendar do-
volil, da imamo pravo DUHOVNO skrbstvo. Lep
pozdrav. — Milka Stanic.

Dostavek uredn.: Imate odliéne oéi in Se sreco
zraven, da Vam je grdun-S8kratek tako hitro obvisel
na vrvici. Jaz sem ga Sele zdaj “ujel”, ko ste gn
Vi Ze iz koZe dejala. Stavim, da ga tudi “huhovnik”
p. Bazilij ne bi ujel brez Vaie pomoéi. Cestitke!

YICTORIA

Pascoe Vale. — Kako nezaslifano drvi éas!
Leta in celo desetletja so tako kratka, ¢e jih gle-
da$ nazaj. Tako je tudi spet prisel ¢as, da poray-
nam svoj dolg za MISLI. Saj so veliko veé vredne,
kot znasa ta dolg, éetudi zasluga zanje ne gre meni
in meni enakim. Cestitam MISLIM in zelim ob de-
setletnici ustanovitve tega lista 3e veliko uspehov.
Malo bi se dotaknil tudi “Pisma iz Richmonda”, Uéi-
telj v pismu se suée v nekem zacaranem krogu.
Najboljsi izhod iz tega zacaranega kroga je nauk
lepega slovenskega pregovora, ki pravi: Kar desni-
ca da, naj levica ne ve! Blagoslovljeno in uspesno
novo leto zelim vsem naroénikom MISLI. — Joie
Grilj.

Yarraville. — Preteklo je Ze nekaj mesecev,
odkar sem prisla v Avstralijo. Imela sem Ze veékrat

Misli, January, 1962



priliko, ko sem obiskovala prijatelje, da sem vide-
la pri njih list MISLI. Vetkrat sem si ga izposodila
in z veseljem brala. Zdaj je va prisel cas, da si list
tudi jaz naroéim, zato prosim, da mi ga zacénete po-
Siljati s prvo stevilko 1962. Pozneje bom tudi jaz
kaj napisala za ta lepi list, za zdaj pa bodite lepo
pozdravljeni. — Branka Iskra,

Richmond. — Cutim se dolinega, da napiSem
nekaj vrstic kot pripombo k tipkariji p. Bazilija.
Sluéajno sem bil enkrat prisoten pri pogovoru med
patrom in mladim slovenskim fantom. Kmalu sem
Trazumel namen fantovega obiska pri patru. Po
ovinkih je govoril, da nima dela in da nima denar-
ja. Pater ga je vprasal, kaj prav za prav zeli: delo
ali denar. Odgovoril je, da denar. Brez pomisleka
je patrova roka segla nekam — kakor je Ze vaje-
na — in fant je dobil £ 6. Lepo se je zahvalil in
ponudil svoj naslov. Pater mu je rekel: Kar ti «i
zapomni moj naslov, dovolj bo za sedaj. Upam, da
se bos spet spomnil mojega naslova, kadar bos v
boljsem polozaju. — Koliko je bilo takih primerov
bred tem in pozneje, ne vem. Vem pa, da jih je
bilo Ze mnogo ve¢, kot bi ¢élovek mislil, da zmore-
Jo ramena p. Bazilija. Vsem tistim, ki veljajo v nji-
hovih ustih lazi, kakor&ne so omenjene v tipkariji,
bi Zelel, da se spomnijo Skotskega izreka, ki pravi:
Ne pozabi, da je danasnji dan tvoj jutrignji spo-
min{ — Slavko Strukelj.

West Newport. — Poteklo je prvo leto, odkar
Sem narodena na revijo MISLI. List je zelo prije-
ten in dobrodosel vodnik nas Slovencev v Avstra-
liji. Upam, da ne hoste primorani omejiti Stevilo
strani, saj jih je Ze tako prehitro konec. Po vsem
drugem branju predstavljajo MISSLI posebno vrsto
materine poslastice. Prav vesela sem Koticka na-
Sih malih, ki je posreden in prijeten. Prav lepo je
od starSev in otrok ter zlasti od prizadevne gdiéne
Anice, da se trudijo za dobro znanje sladkega slo-
venskega jezika poleg angleiéine. Pozdrav vsem!
~— Marija Bosnic,

West Coburg. — Sedaj prezivljam svoj dopust.
Se en teden mi je odmerjen, pa bo treba spet pri-
Jeti za delo. Vedino prostega &asa prebijem v drus-
¢ini tukajsnjih prijateljev, e starih znancev iz
“logorovanja” v TItaliji. Pred dnevi nas je obiskal
sydneyski prijatelj Franc §. in smo z njim prezi-
veli prav lep dan. Bil je z nami tudi pri slovenski
Polnoénici v Padua Hallu. Zelo se mu je dopadlo
in pred odhodom je rekel, da se je posutil med
Slovenci v Melbournu kakor doma. To tudi drii.
Padua Hall je res tako lep kos domovine, da se vsak
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pocuti' v njem domacdega in takoj pozabi, da Zivi na
petem kontinentu. V novembru je obiskal Melbour-
ne p. Odilo iz Sydneya. Imel je predstavo krasnih
slik iz Slovenije. Jaz sem imel smolo, da sem prvi
del zamudil. Upam, da bodo patrove slike Se kdaj
na programu v Melbournu. Vsem rojakom veselo in
zdravo leto 1962! — Mirke Cuderman,

SOUTH AUSTRALIA

Whyalla. — Eno celo leto smo zaman listali po
MISLIH, kdaj bo kdo poroéal o dogodku, ki se je
izvrsil dne 4 .januarja 1961 v cerkvi Queen of An-
gels v Therbartonu, Adelaide. Tisti dan sta si nam-
re¢ pred bozjim oltarjem obljubila veéno zvestobo
Zenin Anton Gustin¢ié, doma z OstroZnega brda nri
Ilirski Bistrici, in Davorina Srebot, nevesta, doma
iz Neverk pri Sv. Petru, Slovensko Primorje. Za
pri¢e sta jima bila Tonetova sestra Ivanka in prija-
telj Marjan Likar iz Ilirske Bistrice. Lepa poroéna
slovesnost se je izvrdila s sv. maso popoldne ob peti
uri, Nevesta Davorina je le nekoliko pred poroko
prisla v Adelaido iz Sydneya, nazaj ji je pa pot za-
pria, ker ji je Tone okoval roke s tezkim zakon-
skim prstanom in ji zabi¢al, da mora biti dobra ze-
nica, Po cerkveni slovesnosti smo imeli svatovicine
na domu nevestine porodene sestre in vse napravili
tako, kot bi imeli igro “Vesela ohcet na vasi.,” Vse
je bilo res lepo po domade in veselja s slovensko
pesmijo ni manjkalo. Le nevesta je bila nekam za-
skrbljena, pa tako je menda z vsako nevesto ob ta-
ki priliki. Zdaj po enem letu se zdi, da se je Ze
davno otresla vseh takih skrbi, in zakonski prstan
Je prav ni¢ ne zuli. Zato je pa tudi res skrajni éas,
da pride to v MISLI, Tone in Davorina naj pa op-
rostita, da smo tako dolgo drug na drugega odkla-
dali to poro¢ilo. Bog Zivi oba in jima daj, da bi se
sreca in zadovoljnost prvega leta podaljsala vse
tja do biserne poroke! — Prijatelji.

Croydon Park. — Pozdravljeni! Prej ko napi-
Sem par vrstic, vse skupaj lepo pozdravljam in vo-
§¢im zdravje. In vsem sreéno novo leto. Sedaj bi
pa rad poizvedel, kje se nahaja fant po imenu Joze
Jazkovié. Odsel je iz Bonegille brat grozdje, potem
ni veé sledu za njim. Kdor bi vedel zanj, je napro-
sen, da se mi oglasi na naslov: Franc Mar, 9 Talbot
Rd., Croydon Park, S.A.

QUEENSLAND

e ]

New Farm. — NajlepSa hvala za redno pogilja-
nje lista in skrbno urejevanje. Prihod MISLI vsak
mesec me resniéno razveseli. — Jozef Skvaré.
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DECEMBRSKA KRIZANKA
RESENA

VYodoravno: 3 Kgon — noge. 5 Rabi — 1bar, 7
tabor — robat, 9 ¢in — nié. 11 jok — koj, 12 kol
— lok, 13 Rak — kar, 15 sol — los, 16 sel -— les,
17 gor — rog, 18 mir — Rim, 20 kal — lak, 22 Sap
— pas, 23 érv — vré, 26 nad — dan, 26 Times - -
Semit, 28 skok — koks, 29 Liza — agzil.

Navpiéno: 1 kot — tok, 2 bar — Rab, 3 Emir
— rime, 4 naj — Jan, 5 Rok — kor, 6 idol Lod,
8 bor — rob. 10 nasip — pisan, 12 koran — narok,
14 ker — rek, 15 sok — kos, 18 Mars — sram, 19
krm — mrk, 21 lava — aval, 23 ¢ik — kié, 24 vel
— lev, 26 top — pot, 27 sir — ris.

Resitve poslali:  Srecko Gajsek, Jozef Grilj,
Francka Stibilj. .

AR e s e S e S ST

Odprla sta jo rojaka
Stane in Anica Fabjanéié

200 Katoomba St., Katoomba, NSW.

NOVA SLOVENSKA GOSTILNA §

(200 m. od zelezniske postaje)
Postrezba domaca, naroéila tudi v sloven&éini.
Ko pridete v Katoombo, ustavite se pri nas.
Smo v zelo lepem kraju, 3333 ¢evljev visoko!

Stane in Anica

+ 4444444
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SSLOVENSKI KROJAG!
3{ b
e

}: Izdelujem po vasem okusu: 3=
— poroéne obleke, vse vrste mo-

 iesage it
% s’ skih oblek, Zenskih kostimov, #
plaiéev, hla¢ i.t.d. g

Blage uvozeno ;;

% Is¢em tudi krojasko pomoénico. gi
}, Martin Janzekovic ;:
K{ 54 Australia St., i
CAMPERDOWN, Sydney. .‘:

G‘:%:‘M. (oAt RO Do oS Dt A O G S 0 0 04 04 54 2

32

NOVE UGANKE

1. Vprasanje

Joze Grilj vprasa, kaj ima kaplan spredaj, zup-
nik zadaj, kanonik pa spredaj in zadaj. Povejte mu!

2. Pomladna

V pomladi se vrnejo iz da-
liav prek polja, gozdov, morja, planjav, mojstri dob-
rl, da takoj napravijo si domek svoj. Le druiinice
dobro si vzgoje, se poslovijo in spet odlete, Kdo
neki?

Tone Poropat ugiba:

3. Jabolka

Mati je poklicala svojih
fest otrok in jim rekla: Tam na mizi v kosku je
Sest jabolk, vsak naj si eno vzame, Otroei so si
brz vzeli vsak po eno jabolko, nazadnje je pa eno
le se ostalo v kosku, éeprav je bilo Sest otrok in
Sest jabolj, Kako je to mogoce?

Ivanka Student pise:

ODDAM V NAJEM

Zaradi odhoda v rojstni kraj oddam v

najem za 2 leti hiso s 3 spalnicami, kopal-

nico, prostorno kuhinjo, verando itd, ter lep

LR KRR R R KK KR K

* vrt za zelenjavo.
Najemnina po ogledu in dogovoru.
Naslov: 40 Sturdee St.,

Towradgi (Wollongong) NSW,

R R SR A R AR XTI K X R o

ORI RCIROIC K KK I K KR KR N

B R N R B B

S
"‘ WOLLONGONG — NSW — WOLLONGONG E;i
:;3 4
'§: Slov. druitve "DANICA™ é
- _e
+ vabi na veselo zabavo 'i‘
o v soboto 10. febr. 1962 't'
::: ob 7:30 zvecier - 4
-E: Odlicna  godba in postrezba .::
p Vstopnina 10 &il. .f.
::' Clani drustva, ki pridejo od popoldanskega :E:
% dela, imajo prost vstop. g
T D el e D e ol
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GOTOVO VAM JE ZNANO, DA ROJAKI
PO SIRNI AVSTRALIJI

z najveéjim zaupanjem narocajo

DARILNE POSILJKE

Zivil in tehni¢nih predmetov (bicikli, mo tocikli, scooterji, mopedi, radijski in televizijski
aparati, fridZzideri itd)

ZA SVOJCE V DOMOVINI

pri tvrdki

STANISLAV FRANK
CITRUS AGENCY

68 ROSEWATER TERRACE
OTTOWAY, S. A
Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

DARILNE POSILJKE LAHKO NAROCATE TUDI V BODO-
CE PO VELJAVNIH CENIKIH KATEREKOLI TVRDKE Z DA-
RILNIMI POSILJKAMI. NA TA NAROCILA 5% POPUSTA.

PoStne money ordere na ime S. Frank, P.O. Adelaide, je posla-
ti skupno z narocilom.

V vseh potrebah se obrafajte na tvrdko
Vasega zaupanja:
STANISLAV FRANK
68 ROSEWATER TERRACE, OTTOWAY, S.A.
ki je vodilna agencija za darilne posiljke v Avstraliji
SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO — BRZINA —

so znacilnosti nasSega poslovanja.
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VSEM SLOVENCEM ZIROM AVSTRALIJE s
JE ZNANO
DA JE NAJBOLJE NAROGATI
DARILNE POSILJKE PRI T VRDKI

CEES R

KR SR KK K R K K

Dr. I. KOCE

E G.P.0., BOX 670 PERTH, W.A. .
E KI JE NAJSTAREJSA IN NAJVECJA SLOVENSKA TVRDKA: E
E A)) ZA DARILNE POSILJKE VSEH VRST (HRANE IN TEH- pS
¥ NIGNTH PREDMETOV) &
3 B.) ZA VPOKLIC DEKLET (ZAROCENK). VSEM TISTIM KI E
% NAROCAJO PAKETE PRI NAS, DAJEMO INFORMACLTE K
% ZASTONJ. POVDARJAMO, DA JE DR. KOCE PO TUKAJ- K
& SNJIH VELJAVNIH ZAKONSKIH PREDPISIH UPRAVI- %
;:E CEN DAJATI INFORMACIJE O VPOKLICU OSEB V AV- %
s STRALIJO.
" CE NIMATE PRI ROKI NASEGA CENIKA, LAHKO NAROCI- *
pd TE DARILNO POSILJKO PO CENIKU KATEREKOLI TVR- E:f
pd DKE Z DARILNIMI POSILJKAMI. V TAKEM SLUCAJU VAM .
'E PRIZNAVAMO 5%ni POPUST. ]5
¥ OBRNITE SE NA NAS GLEDE PREVODOV VSEH DOKU- pe
% MENTOV NA ANGLESKI JEZIK, GLEDE POTNISKIH KART 3§
o ZA LADJE IN AVIONE, GLEDE SLOVARJEV, VADNIC ANG- S
E LESKEGA JEZIKA, SLOVENSKIH KNJIG ITD. E
E NOVO! ODPRLI SMO POSEBEN ODDELEK ZA AVSTRALIJO ’:
K (COUNTRY MAIL DEPT.), DA VAM 0D TUKAJ LAHKO PO- P
2 SLJEMO OBLEKE, BLAGO ZA OBLEKE, CEVLJE, HISNE PO- 4
& TREBSCINE, TEHNIGCNE PREDMETE (RADIO APARATE ITD.) E‘
B IN TO V NAJODDALJENEJSE KRAJE AVSTRALIJE PO TA- *
' KO ZMERNIH CENAH, DA BOSTE ZADOVOLJNIL "

OBRNITE SE Z ZAUPANJEM NA NAS V VSAKI ZADEVI!

K

LXK R RN KRN

DR. J. KOCE :

A

S G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A. s
’: Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W. ’E
8 Tel. 32-4806
s Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VAT, 2 Kodre Str., St. Albans, Vie. Ko
Tel. 65-9378 s
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